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लेखक 


पं० ब्रजमाहन शम्मा लहरा निवासी 
प्रकाशक 
पं० ओकारनाथ वाजपेयी 


द्वितीय वार ] .... [बुल्य) 


समपण 


इस पुस्तक के 
मैं 
श्लीयुत पं० ओोकारनाथ जी वाजपेयो 
दो 


कर कभलों में 


उनके मेरे ऊपर कृपा करनेके हेतु 


सादर समपित करता हूं । 


ब्रजमे।हन शम्मा 


लहरा निवासी 


हु 
प्रूमिका 
|. >्यकराटीफि- 
प्रिय पाठकवृन्द ! 
इस पुस्तक की कोई विस्तृत भूमिका लिखने की आव- 
श्यकता नहीं है | जो कुछ इस पुस्तऋ में लिखा गया है वह 
॥73) छावे 680 07 80078॥068 ४0ए के, उ. एाप्रवा 
, 8. के आधार पर है। खुकरात यूनान देश का बड़ा भारी 
राजनैतिक व सामाजिक सुधारक होगया है अ्रतः उसके 
जीवन चरित को पढ़कर यदि एक भी सज्जन लाभ प्राप्त कर 
सके तो में अपना परिश्रम सफल समभ्कू गा । यदि आपने इस 
पुस्तक को अपने एक बन्धु के उत्साह का फल समभ कर, 
अपनाया तो में पुन आपकी खेघा करने का उद्योग ऋरूंगा। 
अन्त में में घं० ज्येती प्रसाद शर्मा दभा निवासी व म७ 
विजयखिंद जी तथा म० रामकिशोर जी गुप्त का हार्दिक 
घन्यवा द देता हूं कि उन्होने मुझे इस काम में अच्छी सम्मति 
प्रदान की। पं० ज्याती प्रसाद शर्म्मां ने ता इस पुस्तक को 
मेरे साथ दुद्दराया भी था अतः में डनका विशेषकर कृतश्ञ हूं । 


विनीत 
ब्रजमेहन शमो 
खहरा निवासी । 


॥ ओश्म॥ 


आत्मवोर सुकरात 
के 


जीवन पर सक दृष्टि 
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[ १ | 
९ ०. 
पव॑ निवेदन 
झाहार निद्रा मय मेथुनख्व सामान्यनेतत पशुभिनराणाम । 
घमे हि तेषामविकों विशेषों पर्मेण हीना: पशुभि: समाना: ॥ 


इस छोटी सी पुस्तक में सुकरात के जीवन उसके विचार 
उस पर लगाये अभियाग, कारागार समय तथा छृत्यु का 
वृत्तान्त है। इसमें उसकी प्रथल सत्य की खोज का भी वर्णन 
किया गया है जिस खोज को कोई बाह्य शक्ति उसके ज्ञीवन से 
जुदा नहों ऋर सकी थी किन्तु उसका अन्त खुकरात के जीव 
नान्‍त के ही साथ हुआ था | इल पुस्तक मे यह भो दिखाया गया 
है कि वह उन लोगों के साथ जो कि मूर्ख होते हुए भी अपने 
का बुद्धिमान समभते थे, केसा विलक्षण तके करता था| इन 


है. आत्मवीर खुकरत 
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बातों का सामने रखकर देखें तो ज्ञात होता है कि ठसने हति- 
हास के प्रृष्ठा में कितना उच्च पद प्राप्त कऋरलिया हैं जब 
उसके जीवन पर दृष्टि डालते हैं तो उसकी समानता करने 
वाले संसार में बहुत कम दिखाई देते हैं। सुकरात के जोघचन 
के आरम्मिक समय का एक बड़ा भाग अज्ञात है। जे कुछ भी. 
उसके बिषय में मालूम छुआ है वह केबल तितर बितर पड़े 
हुए लेखा हारा ही जाना गया है। उसफे विप्र में बहुत से 
लेखकों के लेख मिलते है किन्तु उनमें से विश्वसनीय कोई नहीं: 
है | अफलातू ( ?]4/0 ) आझोर जेनोफन ( 2०7079|॥0॥ ) 
ही की सम्मति उसके सम्बन्ध में सत्य कही जा सकती है । 
परन्तु इन दोनों ने भी उसकी वृद्धावस्था का हीं बृत्तान्त लिखा 
है, दस प्रकार उसके जीवन का प्रथम भाग अन्धकारमय है । 
श्रतः जो कुछ भो उसका हाल मिला हे वह प!ठकों के सन्सुस्त 
टूटे फूटे शब्दों में रखा जाता है| परन्तु उसकी जीवन चर्चा 
लिखने से पहिले एथेन्स नगर की छुकरात के समय की दशा 
का जान लेना आवश्यक है | 
। . [३] | 
एथेन्स नगर को दशा व राज्य प्रणाली 
.. यूरुप महाद्वीप के दक्षिणी भाग में एक यूतान देश है जिसे 
भ्रीस ( 0/०००० ) भी कहते है ! यह देश प्राच्चीनकाल में 
सभ्यता के शिखर पर पहुंचगया था। यहाँ की राजधानी 
उसी समय से एथेन्लस ( 00॥९७६ ) नगर में रहते न्खे ( 50॥]605 ) नगर में दी आए आई है। 
सुकरात के समय में एथेन्स बड़ा नगर नहीं था ओर वहां के 









एथेन्स नगर की दशा व राज्यग्रणाली 8 
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निवासी अपना अधिक समय स्वेसाधारण के साथ व्यतीत 
करते थे। उल समय वहां पर प्रत्येक विद्या तथा कला 
में प्रवीय लोग निवास फरते थे अतः वहां का रहना ही 
मनुष्य के लिये बड़ी भारी शिक्षा देने वाला होगया ! राजनेता 
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पर यूनान देश की आत्मिक व मानसिक उन्नति के विषय में 
बड़े गोरव के साथ लिखा है। “पथेन्स के मिवासी वहां को 
राज्य लम्बन्धी संस्थाकी दारा भी एक प्रकार की शिक्षा पाते 
थे।० डेलस द्वीप ( 40005 प ( )2005 98880 ) की सन्धि ( डेलस और 
अन्य करें द्वीपो न मिलकर इरान के बादशाह के विपरीत 
पक घबड्यन्त्र रखा था उसी के सम्बन्ध में यह सन्धि हुई 
थी ) का केन्द्र होने के कारण पएथेन्स ने इतना उच्च नाम 
प्राप्त करलिया था कि इसके शत्रु इससे अति द्वष करने लगे 
थे | एथेन्स एक ऐसे राज्य का केन्द्र था जिसमें सदैव स्याया- 
नुसार कार्य होते थे । उस राज्य की प्रधान संस्था में प्रत्येक 
निवासी के। ( यदि वह किसी प्रकार झवाग्य न था ) भाग 
ल्लेना पड़ता था। इस संस्था के अधिवेशन के समय प्रत्येक 
सभासद की उपस्थित अनिवाये (७० )[098507 ए ) थी। वहां 
पर कोई पंचायती संस्था वा ऐसी संस्थाएं जैली कि श्राजअकल 
ईंगलिस्सान जापान, जरमनी, अमरीका इत्यादि सभ्य देशों में 
हैं नहीं थी | एवेन्स की इस संस्था के प्रधान ही सब कार्य 
करते थे। जब यह सारी बाते उपस्थित थीं तो अवश्य ही 
प्रत्येक निवासी प्रतिदिन राजकीय ऋगड़ौ को सुनने ओर 
उनके विषय में अपनी ख्मति प्रगट करने का अवसर प्राप्त 


१० ... शात्मबीर सुफरात 
नी मी नि आम अब आल न न न न अर  ाआा आर आता आर. आया 
करता था, इस प्रकार उसके राज्यसम्बन्धी उच्च श्रेणी की 
शिक्षा मिलती थी। बह ग्रहस्थ, लड़ाई, सन्धि विदेशों तथा 
स्वदेश सम्बन्धी बातों के विषय में समर्थक व विरोधक के तके 
वचितक को सुनता था। वह देखता था कि किस प्रकार एक 
ओर से मन॒ष्य प्रस्ताव उपस्थित करते ओर दूसरे उसे दूर- 
दर्शिता के साथ काटते थे। प्रत्येक निवासी को स्वयं भी 
प्रत्येक बात की परीक्षा करनी पड़ती थी ओर पश्चात्‌ उस पर 
अपनी सम्मति प्रगट करनी होती थी। वहां पर बहुत से 
भगड़े पंचायतों द्वारा भी निपटाये जाते थे और इन सभाओं 
में सबके बारी २ से भाग लेना पड़ता था। पाठकों | क्‍या 
इस बात से यह अनुमान नहीं किया ज्ञा सकता कि एथेन्स 
निवासी राज्य सम्बन्धी शिक्षा सरलता से प्राप्त कर लेते थे । 
इससे यह भी प्रगट होता है कि खुकरात की लोगों के प्रति तक 
वितक करके सत्य बात का ज्ञान लेने की कितनी आवश्यकता 
हुईं होगी। एथेन्स की राज्यप्रणाली का विशेषवर्णन आगे भी 
धसहान लार शिया जायगा | 


[३] 
सकरात का वंश परिचय अर 


बद्ाजल्यकाल 


सुकरात का जन्म ईसा मसीह से लगभग ७६६ वर्ष पहिले 
पक शिल्पकार के घर में हुवा । उस दिन क्रिसका झ्ञात था 
कि यही तुख्छ बालक अपने जीवन में उन्नति करके सर्वश्रेष्ठ. 
वत्पवेता ( 320॥48080फ9)॥67) हो जावेगा। क्योकि बहुत से 


सुकरात को वंश परिचय और बाल्यकाल. ११ 
०गाहि-+ ०-३... --सही-+०-बकुत० >ी>+ >पहदुल्ल ० >-महीत-++प>-पहित >पकि-- बयॉकि०“-च-०-प> >> ततकि+ "मत सु +--आ>०->नहिति। 
बेलक उत्पन्न होते, खाते पीते ओर मरते है परन्तु धर्म व 
आत्मसुधार की ओर बहुत कम लोगों की दृष्टि जाती है। 
किसी कवि ने सत्य ही कहा है :-- क्‍ 
द बरसने को तो बादख रोज मोसम में बरसते हैं। 
करे क्‍या लेकर के लाख कीमत में वह सस्ते हैं । 
भरन गरमी की पड़ती हे मगर काम्र की एक बूद होती है। 
डसे कहता पानी कोन वह श्रनमोल मोती है । 
सुकरात का पिता सोफरोनिस्कल ( 9800]707780 ४8 ) 
पक छोटा सा शिल्पकार था ओर उसकी माता दाई का कार्य 
करती थी । इस बात का ठीऋ २ पता नहीं लगता कि सुकरात 
ने आत्मिक ओर मानसिक शिक्षा कहां से प्राप्त की थी। 
इसके विषय में हम जो कुछ कह सकते हें यह यह हे कि 
ससकी आयु का आरण्भिक भाग ऐसे समय में व्यतीत हुआ 
था जब कि यूनान देश उच्नति और सभ्यता के शिखर पर 
बिराजमान था | घह समय यूनान की कला कोशल. साहित्य, 
तक शास्त्र और, राजनीति की विलक्कण ओर शीघ्र होने- 
घाली उन्नति का थां। एथेन्स में उस समय बड़े २ राजनेता 
शोर विद्वान पाये जाते थे, वहां पर बड़े २ शिल्पकार, कि, 
इसिहासवेत्ता जोकि आज दिन तक आदर्श माने जाते हैं, 
निवास करते थे | उनमें से कुछु फे नाम यहां दिये जाते है एशी- 
खखस ( कवि ) फराईडास ( शिटपकार ) पेरीकल्स ( राजनेता ) 
श्यूसी डाइट्स (इतिदासवेत्ता) इकोनस इंत्यादि। यह ठीक 
यात है छि सुकरात ने बड़े होने पर एन सब श्रेष्ठ पुरुषों से 
खम्भाषण किया हो क्योंकि एथेन्‍्स बड़ा नगर नहीं था और 
इसके अतिरिक्त यहां की राज्यप्रणाली भी बड़ी सहायक थीं। 


श्र ऑत्मधीर छुकरात 
(४) 
शिक्षा और गहरुथ जीवन 


सुकरात के बिद्याभ्यास ( पाठशाला हृत्यादि में पढ़ने ) का 
कुछ भी पता नहीं है किध्तु जो कछु भी कहा जाता हे वह 
फेवल मन गढ़नत है । वाल्यांवसथा में उसके समय का अधिक 
भाग विशेष कर गान विद्या ओर शारीरिक व्यायाम में व्यतीत 
होता था । घह यूनानी साहित्य से अच्छी २ बातें उद्छ्ुत 
करने का बड़ा अनरागी था झोर होमर (!407॥०/) एक प्रसिद्ध 
( यूनानी कवि व लेखक ) के काव्यों से अधिक परिचित था | 
ओनोफन लिखता है कि यह (सुकरात ) बड़े २ स्वगंवासी 
बुद्धिमानों के लेखों और खविखारों फो अपने मित्रो के साथ 
“बढ़ा करता था, उनमें ऐसी कहावत भी थी जैसे 'तू अपने को 
पहिचान” जिसपर कि उसकी सम्पूर्ण शिक्षा की आधार शिला 
रकक्‍खो गरे है। सुकरात उस समय के प्रधलित गणित शाख्र 
की भी येग्यता रखता था। वह किसी अ्रंश में ज्योतिष और 
उच्च रेखागशित भो समझता था ओर थोड़ बहुत शारीरिक, 
तथा स॒ष्टि सम्बन्धी शाखज्ों के आत्रिष्कारों से भी परिचित 
था। परन्तु उसकी इस प्रकार का शिक्षा प्राप्त करने के विषय 
में काई विश्वसनीय साक्षी नशों हे। हम नहीं कह सकते कि 
यह शारीरिक तथा सष्टि सम्बन्धी 00०४7708] शिक्षा स्तर 
सचमुच ही कुछ ज्ञानकारी रखता था और उसने यह शिक्षा 
किससे कब ओर कहां पर पाई थी। .. - 
ऐपला अनमान किया जाता है कि उसने गणित और चैशा- 
निकरे शिक्षा-अपने बाल्यकाल में. प्राप्त की थी फ़ीडो फे साथ 


शिक्षा और, ग्रहस्थ जीघन १३ 
सम्भाषण करते समय वद एक स्थान पर कद्दता है कि थुवाव- 
सस्‍था में उसे प्राकज्षिक शिक्षा ( 5:०४ ०४ ४५४७/० ) प्राप्त 
करने की बड़ी उच्केएहं थी। उसी स्थान पर/बैंह भी कहा 

गया है कि उसने प्रौकेतिक. शिक्षा के पश्चात्‌ ( (0०६०४70 
07 0098 ) बविद्यार खिद्धान्त ( प्लेटी' की यह विचार 
सम्बन्धी कहपना थी कि यह संसार एक दूसरे संसार का 
जिसे हम तक हारा सिद्ध कर सकते हैं अनुकरण है) 
की झोर अपना ध्यान फेरा था। अरिस्तोफ़ानस अपनी 
पुस्तक ०)०००५ में, लिखता है कि ख़ुकरात एक विज्ञानी 
था जो कि अपने शिकष््यां को अन्य बातों के अतिरिक्त गणित 
भोर ज्योतिष भी पढ़ाता था, परन्तु इससे कोई बात 
ढीक २ सिद्ध नहीं होती। उसकी यह बात समूल अयुक्त 
हे क्योंकि यह बात पूर्णतया खत्य ठहराई ज्ञा चुकी है कि सुक 
रात का विक्ञान से कुछ भी सम्बन्ध नहीं था। वह विज्ञान 
को उसी सीमा तक ठीक कहता था जहां तक वह्द मनुष्य के 
लिये लाभकारी होथे जिस प्रकार कि ज्योतिष जहाज के नेता 
को लाम॑ देती है| सुकरात कद्दता था कि विज्ञान से सम्बन्ध 
रखने वाले लोग सूफी लोगों के समान हैं. जो कि सवेदा अस- 
म्भव बातों को सम्भव सिद्ध करने की व्यर्थ जेष्डा करते हैं 
भोर जो कि देवताओं की इच्छा के प्रतिकूल बहुत सी बाते 
प्रगट करते हैं। वह यह भी कहा करता था कि जो समय 
पेसी यातो में व्यर्थ नप्ट किया जाता है वह कई प्रकार से 
लाभकारी बातों में लगाया जाचे तो अच्छी बात है । 
यह ठीक २ नहीं मालुम कि हमारे चरित गायक का 
जैन्थिपी ( 28709/०) के साथ विवाह सम्बन्ध किल 









१७ झात्मवीर सुकरात 
समय हुआ था । ज्ेन्थिपी से ख़ुकरात के तीन पुत्र पैदा इये 
थे इनके नाम लेस्प्रोकिल्स, सोफ़ोनिस्कस और मैनेज़ीनस 
थे। आजकल के लेखक कहते हैं कि ज़ेन्थिपी बड़ी लड़ाकू 
स्त्री थी, वह सवंदा खुकरात ओर अपने पुत्रों के साथ रार 
मचाये रहती थी । लेस्पोकिल्स अपनी माता की कटुबानी 
झोर स्वभाव को असहा समकता था। परन्तु खुकरात ने उस 
की समझा कर उसके हृदय में यद्द बात भलीभांति बिढादी 
“थी कि माता पिता की टेड़ी आंखे केवल सन्‍तान के हित के 
लिये होती है। जिस दिन चरित नायक को विष पिलाया 
गया था उस दिन ज़ेन्थिपी उसके पास उपस्थित न थी, इस 
से प्रगट होता है कि छुकरात को शृहस्थी का अधिक ध्यान 
न था | लेखकों की षहुसम्मति से शात होता है कि खुकरात 
का ग्रहस्थ जीवन सुसमय नहीं था । 


क्‍ [५ | र 
>“ आत्मिक बल ओर न्याय प्रियता 

छुकरात के जीवन के प्रथम चालीस वर्ष उपरोक्त बातां 
से भरे हुए हैं। इन चालीस घर्षो' का उसके विषय में अधिक 
कुछ नहीं मालुम है। इसा के ४३२ वर्ष पहिले से लेकर ४२६ वर्ष 
तक बह पोटिडिआ (?०४४१९७) की लड़ाई में रद्या ओर वहां 
पर भूक प्यास, सर्दी इत्यादि अनेक कष्टो को 'सहर्ष सहन 
करता रहा। इसी लड़ाई में उसने एल्करीवाइड्स (4 00794068) 
नामी योद्धा की जान बचाई थी ओर हुं पूर्वक उसको पीरता 
का पुरस्कार दिलाया था । ईसा से ४३१ यर्ष पूदर्य पेलोपोनि- 
शिया की झड़ाई (000090770०807 ज़&7) ठन गई और ४२१४ 


आत्मिक बल ओर न्याय प्रियता श्प 
धर्ष ( ईला के पूष्व ) में थोवन्स ने एथेन्स निवासियों का डेलि- 
यम ( 7)०7एश ) स्थान पर परास्त कर सितर बितर रः 
दिया तब सुकरात ओर लेशस (,50॥८७) ही एंसे बीर थे 
जो निरुत्साह न हुए। श्रन्य सब तो भाग गये परन्तु सुकरात 
अपने स्थान पर डटा रहा ओर उसने सब के। अपनी शरता 
से चकित कर दिया | यदि एथेन्स के सभी लोग घुकरात का. 
अनुकरण करते तो परास्त होज्ञाना तो दूर रद्दा रण को. 
अवश्य जीत लेते | फिर सुकरात ने तीसरी बार अपनी बीरता, 
एमफीपोलीज़ ( 470॥707$ ) की लड़ाई में दिखाई परन्तु: 
उसके कार्यों के विषय में श्रधिक नहों मालूम है। इस लड़ाई 
में दोनो ओर के सेनापति मारे गये थे । 
इस लड़ाई के १६ वर्ष पश्चात्‌ तक खछुऋकरात के विषय में 
कुछ नहीं मालूम है। उसके जीवन की विशेष घटनाए न्याया 
लय में हुई जो कार्यवाही के बीच दर्शाई गई है जो कि दमारे 
चरित नायक ने स्वयं वर्णन की हैं । उनसे प्रगट होता हे छि 
“उसका आत्तमिक बल अद्वितीय था ओर संसार में ऐसी कोई 
भी क्रीधी अथंबां मार डालने वाली शक्ति नहीं थी जो उसे 
सत्य के मार्ग से हटा दे। महापुरुषों की बीरता का यही 
सच्या नमूना है 
४०६ बी० सी० में लेसीडेमोनियायालों और एथेन्स 
वाला से बीच अ्रर्गानुसी स्थान पर युद्ध हुआ. जिसका परि- 
णाम एथेस्स निवासियों की पराजय हुई। एथेन्स सेनाधि- 
कारी न तो अपने मृत्यु प्राप्त साथियों को गांड सके और 
न अहाज़ो के टूट जाने पर घायलों की रक्षा ही कर सके इस 
बात का खुन कर पथेन्स में गड़बड़ी फैलगई और बहुत से 


श्ध्ध आंत्मवीर सुकरात 
न्यूकि-- “बन -अीहन+ "कु -प ०-० की आन आल -पॉक२०>+ सु साल -ह ० कल जॉहि०-- से -आु- ऑुत०-भल >जइ पहल 
लोग हल्ला मचाने लगे | सेनाधिकारियों के ऊपर यद अभि 
योग चअऋल्ाया गया परन्तु उन्होंने कहा कि हमने अपने कई 
सहयारियो को यदद काय करने की झाशा दो थी परन्तु वे 
बविचारे तूफान के आजाने से कुछ भी न कर सके । इसके 
पश्यात वहां की प्रबन्धकारिणी संस्था ने निश्चय किया कि 
एथेन्स निधासी दोनों ओर की बाल छुन कर एक ही साथ 
आठो सेनाधिकारियों के विषय में आज्ञा दे गे परन्तु यह 
मिश्चय करना न्याय विदद्ध था क्योंकि पथेन्‍्स की राज्य 
धणाली के झनुसार प्रत्येक दोषी के विषय में पृथक २ न्याय 
करना चाहिये,था। 
खुकरात भी उस समय वहां की प्रबन्ध कारिणी सभा का 
सदस्य था | इस सभा फे कुल सदस्य पांच सो थे जो कि १० 
जातियां में से प्रत्येक के प्रचास २ प्रतिनिश्चि लिये ज़ात थे ।. 
प्रत्येक जावि फे लोग पेंतीस २ दिन तक अपनी बारी से पंच 
बनेते थे ओर इतमें से प्रत्येक दश २ एक २ सप्तांद के लिये सर- 
पंख ठदराये ऊाते थे । इन दश में से एक व्यक्ति वक्ता बनाया 
आता था अधथांत्‌ डसी का लोगो की सम्मति लेन का अधिकार 
था यथाप पहिले भी कई वक्ताओ ने उपरियुक्त प्रस्ताव का 
ब्रिरोध किया था परन्तु वह विचारे सुत्यु ओर अयश के भय 
दिखाये जाने पर चुप रद गये। जिख दिन खुकरात बक्ता बनाया 
गया तो उसने उस प्रस्ताव का न्याय प्रतिकूल समभकर उसके 
विषय में लोगो की सम्मति न ख्ी | खोगा ने उसे बदुतेरा धम-. 
काया परन्तु उसने स्राहस पूर्वक उत्तर दिया मेने ढरान लिया 
है कि चाहे जैसी आपत्ति आवे उसे में न्याय के हेतु खहन. 
करूंगा और तुम्दारे न्याय विरुद्ध प्रस्ताव में भाग न छूगा: 






परन्तु सम्मति न लेने को ः जिये 
प्राप्त था, पीछे बिचारे ॥ बैक वक्ताओं ने सम्मति खेना #स्वी 
कार कर लिया ओर अन्त सेजाधिकारियों फो स्याय विरुद्ध 


सत्यु दरड मिला । ० कक 
दो वर्ष पश्चात्‌ चरित नायक ने पुनः अपने कार्य से दर्शा 


दिया कि बह न्याय के लिये सर्व प्रकार के कंप्ट सहने- के 
तय्यार है । ४०४ बी० सी* में लैसीडोनियां वालो ने एथेन्स पर 
अधिकार जमा लिया श्र नगर फी रक्षा करनेवालती चारों 
शोर की दीवारों को भस्म करा दिया। प्रबन्ध कारिणी समा 
का पदा भी न रहा और क्रितियास ने लिखिन्डर की सहायता 
से धनयातनाो का राज्य स्थापित कर दिया। यद समय बड़ा 
ही भपानक था क्योंकि राज्य कप्तो अपने प्राचीन शत्रओ को 
मारने ओर प्रज्ा को लूटने पर उतारू थे। यह लोग चाहते थे 
कि हम अपने कुकर्मों में अधिक से अधिक लोगों का सम्मिलित 
करले | इसी ध्िचार से उन्होंने एक दिन सुकरात और चार 
अन्य पुरुषों का बुलवा भेजा ओर उनके आजाने पर आशा 
दी कि सेलेम्रिस स्थान से लीवन ( ॥,९02 ) नामी पुरुष 
को पकड़ लाओ श्रह मारा आवेगा। अ्रन्य चार तो डरके 
कारण आजा पालन कर मुक्त हुए। परन्तु आत्मदीर खुकरात ने 
कद दिया कि “जिस कार्य का करने में मेरी आत्मा साक्षी नहीं 
देगी उसे में नहीं करूंगा? ओर यह कह कर घर को ला गया। 
क्यों न कहता, ज़ब के लोग नहीं मानते तो वीरों का यही 
कर्तंब्य है | पहिले झोर भी एक समय पर सुकरात ने क्रिति- 
यासको चिड़ा दिया था इसका कारण यह. था कि खुकरात 


अइूस। के सन्‌ से पहिले समय को बी० सी ० कहते हैं 


श्द . आत्मचीरं खुकरात 
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क्रितियास के अ्बन्ध के अवगुण नव॑युवंकों को सुनाया 'करता 
था जिससे यह लोग क्रितियास को धृणा से देखने [लगे थे। 





.. तक और उपदेश 

स्यायालय की कार्यवाही के बीच में कद्दा गया है कि एक 
समय ( जिसकी ठीक २ मिती अज्ञात है ) शेरोफन डेलफी के। 
गया और वहां जाकर पूछा कि संसार में सुकरात ले भी अधिक 
कोई बुद्धिमान पुरुष है वा नहीं ! ,तब वहाँ की देवी ने उत्तर 
दिया कि कोई नहीं है। न्यायालय में श्रपनी निरपफ्राधता 
खिद्ध करते हुये सुकरात कहता है कि में लोगों से सर्क इसी 
कारण करता हूं कि देव्योत्तर की सत्यता की परीक्षा भलीमांति 
कर लू । यद्यपि इस देव्योक्त र ने सुकरात को वास्तविक में 
बुद्धिमान और परोपकारी नहीं बना दिया था तथापि इसी के 
कारण उसका ध्यान परोपकार और देश सेवा की ओर बहुत 
झुक गया था । अतः हमको यह बात समझ लेनी उचित 

है कि खुकरात ने इस उत्तर की छाया में रहकर अपने तक के 
यथार्थ कारण को छिपा लिया था| तक करने से चरित नायक 
का अ्भिभध्राय देव्योत्तर (00]0॥00790०)की सत्यतां परखने 
का नहीं था किल्तु उसने इस तके दी द्वारा लोगों की अज्ञानता 
के प्रगटकर दिखाया था सुकरात कहता है, 'ईश्वरने मुझे आशा 
दी है कि में लोगों की प्रत्येक बात॑ में उत्तर की स्वप्त में परीक्षा 
करूं। अतः मैं खुप नहीं रह सकता क्योंकि ऐसा करने में 
ईश्वर की आाक्षो का पालन नहीं कर सकगा।! इंस विचार को 
मनमें रखकर उस भद्दापुरुष ने तक आरम्भ किया और सोमो 






के ऋषित होने पर ही हर | 
ठीक ठीक नहीं कह जी जन ् 
अशानता को कब सम ,. +भ्ह * हे ४ 





ये फ्रड्लेवह इतना नामी 
ओर प्रशंसित दहोगया-था कि अर्स्तोंफानंस ने एक पुस्तक 
रसी जिसमें सुकरात की मनमानी हंसी उड्डाई है। आत्म॑- 
परीक्षा करना तो खुकरात ने उपरोक्त तिथि से नौं चर्च पूर्व 


ही आरम्भ कर दिया था । 
. यद्यपि खुकरात नथयुवकों को सश्ची शिक्षा दिया करता 


था परन्तु इस शिक्षा के बदले में सूफी* लोगो की तरहं द्रव्य 
स्थीकार नहीं करता था। वह प्रत्येक पुरुष से जो उसकी 
बात को ध्यान पूत्रक खुनता था बातचीत किया करता था। 
बाहे भोता घनहीन हो वा धनवान हो | कभी तो बड़े बडे 
राज्य क्य चोरियों से, कभी शाखशों से, कमी दुकानदारों से 
और कभी चर्मकारों से यह बाते' करता था और सेव नगर 
में रहता था। यह कहा करता था 'में विद्या को प्रेमी हू लोगों 
से नगर में संम्भाषण करके विद्या प्राप्त करे सकता हूं, परन्तु 
खेत और व॒र्त्त मुझे विधा नहीं दे सकते'। उसके जीवन से 
प्रतीत होता! है कि हू अपना सारा समय लोगों के साथ 
संसभाषण करने में ही व्यतीत करता था यहाँ तक - कि उसमे 
झेपने निजी कांय्यों को भी छोड रकखा था जिखके कारण वह 
घमंहीन दोगयां था। चेरितनायंक ने खर्य कोई संस्था नहीं 
स्थापित की थी किन्तु. उसके प्रेमी चारों ओर से अपने ही 


छाप इकटरे होगये थे। 
कब खोगें जोकि अंसरय बातों को सत्यसिद्ध करने की व्यथे चेष्टा करते थें। 


४०... झुकरात के पिषय में प्लेंटो का विचार 
२ ली आल ला मा. अं आ॥ 5 आ आह 0000 आ आआ आआ 2 
[७] 
सकरात के विषय में प्लेटो क। विचार 


ल्पेटो ने एक पुस्तक लिखी है जिसमे उसने अल भीवाइड्स 
ज्रामी पुरुष का चरित वण न किया है ओर खुऋरात के विषय 
में अपने निजी विचार इसी परुष का जिल्दा द्वारा वन 
किये हैं । दस पुस्तक में अलक्रीवाइड्स कहता है में खुकरात 
की प्रशंसा एक प्रतिमा से उसकी समानता करके आरथस्स 
करू गा। में समझता हैं सुकरात विचार करेगा छिए मैंने हंसी 
उड़ाने के लिये उसको प्रतिमा बनाया है परन्तु में आपको 
विश्वास दिलाताहँ कि सत्य को प्रगट करने के हेतु मेंन ऐसा 
किया है। अतः मेँ कुरपना करता हूँ कि खुकरात उन सूति यो 
के सदश है जो कि दुकानदारों के यहां पर विक्रयार्थ रकस्ती 
रहती हैं । उन्हे बाहर से देखने पर मालूम होता है कि बांखुरी 
लिये डुये सूर्तियां खड़ी है परन्तु खोलने पर भीतर देव सूर्तिय 
दिखाई देती हैं स्थात सुकरात तुमभी मेरे ऐसा कल्पित करने 
से सदमत होगे । क्या तुम यह कहते हो कि तुम्दारा रूप 
इन मूलियों का सा नहीं है अब सुनो कि अन्य बातों में 
उन सूति यों से किस प्रकार मिलते हो। क्या तुम सदैव 
उदासीन नहीं रहते हो यदि तुम इस बात को अस्वीकार 
करोगे तो में सत्की उपस्थित्र करूंगा। क्या तुम कंखुरी 
बडानेश्नालों के समान बांसुरी नहीं बजाया करते ! फ्योकि 
गान थिद्या में प्रवीण लोग तो मनुष्यों को बाणी द्वारा 
झाकपित करते हैं जो काई गयैया (चाहे प्रवीण हो वा न हो) 
गाव झारम्म करता है तो वह गान ही की ध्वनि द्वारा लोगो 


मम व कि लक ० कस 

ली सुंकरात के विषय में प्लेटों का विचार ५१ 
के मन को आकर्षित कर लेता है और नास्तिकों के हृदयों में 
ईश्वर की भक्ति उत्पन्न कर देता है परन्तु तुम इन सब बातो 
को बिना बांसुरी फे ही प्राप्त कर लेते हो | क्योंकि जब कभी 
लोग पैरीकिल्स राजनेता की घैंक्तता सुनते हैं तो बहुत उत्क- 
णिठत नहीं होते किन्तु जब कोई तुमको बोलते हुए ख़ुनता 
है अथवा किसी अन्य व्यक्ति को चाहे वह चतुर वक्ता हो वा. 
न हो; तुम्हारे शब्द पुनरुख्चारण फरते खुनता दे तो वह अति 
विहल हो ज्ञाता हे ओर उसके हृदय पर तुम्हारी बातों का 

अभिट प्रभाव पड़ आता है 


यदि मुझे लोग पागल सा न समभते तो में शपथ द्वारा 
तुम्हे विश्वास दिला देता हूं कि तुमारी वक्तता सुनकर मेरा 
हृदय अ्रकुला जाता है जेसे कि दृष्टदेव को मनांतेबाले की. 
मदिरा मस्त को सी दशा हो जाती दे ) मेरे नेतचो से जल बहने 
खगता है ओर में अपने को तुच्छु समभने लग जाता हूं। मेंने 
बड़े २ वक्ताओं की लम्बी चौड़ी मजुर वक्तृंताएं छुनी हैं 
किन्तु मेरी ऐसी दशा कभी नहीं हुई है। तुम ने मेरे ऊपर 
घेसा अधिकार कर लिया हे कि मुझे अ्रपनां जीवन व्यतीत 
करना कठिन प्रतीत होता है। सुकरात 'ुम मेरी बात का: 
विश्यास करो कि यदि में अब भी तुम्हारी घक्तृता खुनने 
बैठ जाऊ' तो ज्यों कौ त्यों यही दशा हो जावेगी। क्योदि 
मित्रो ! सुकरांत मुझसे कटला लेतां है कि में आत्म सुधार 
न करके दूसरों के सुधार करने की चेध्टा करता हूं वह 
भूल है | सुकरात के सनन्‍्मुख न तो में उसकी बात के ही सम 
भता हूं ओर न उसकी शिक्षा का पालन ऋर से निषेध करता 
हैं परन्तु जब में बाहर जाता हूं तो चपल लोग मेरी भकूठी 


श्र्‌ आत्मवीर सुकरात 

बेड़ाई करके मुझे उसकी सारी शिक्षा भुला देते हैं । अतः जब 
कंभी में सुकरात को देख लेता हैं. तो लज्जा के कारण आड़ में 
ही जाता हूँ क्योंकि मेने उसकी आज्ञा का पालन नेहीं किंया 
है । इसीसे में कभी २ यह भी चाहता हैं कि यह मनुष्यों के 
बीच में से कहीं खा जाये परन्तु ऐेसा हो जाने पर मुझे 
और भी अधिक कब्ट मालुम होगा । से मेरी दशा सांप और 
छेछू द्र की सी होरही है फ्योकि मुझे यह नहीं सूकता कि में 
क्या करू १... 


अब आप देखे कि वह मृतियों से किस प्रकार मिलता 
झुल्लता है ओर उसमें एक कैसी आश्वययुक्त बात है? आप 
लोगों में से किसी को उसका स्वभाव नहीं मालूम है केवल में 
जानता हूं बल कारण आपको भले प्रकार समझा दूंगा | खुकः 
रात सच्चे हृदय से स्वरूपवानों व ज्ञानवानों के साथ मैत्री 
स्वीकार करता है परन्तु इसकं साथ ही यह भी कहता हे कि 
मैं तो अशानी हूं यह एक हंसी उत्पन्न करनेवाली बात है। यही 
बाहरी/खोल है जिससे खुकरात ने अपने को ढं क लिया है यद्यपि 
हम सकराल की खोल के पृथक कर देख तो भीतर श्रेष्ठ स्वभाष 
ओर बुद्धिमानीही दिखाई देगी | सुकरात घन, बाहिरी स्वरूप 
ओर सांसारिक बड़ी २घसस्‍्तुओं की कुछ भी चिन्ता नहीं 
करता है और इन वस्तुओं की प्रशंसा करनेवाले हम लोग 
की भी तुच्छु जीव समभता है | परन्तु उसकी आन्तरिक शेप 
यांते' डली समय दिखाई देती हैं जबकि वह अपनी पर्तता, 
झुनाला: है, उसकी वकतताये' इतनी बहुमूल्य हैं कि झुकरात की 
अआन्ा को ईश्वराशा समझकर प्रालल करता दखित है । 


खुकरात के विषय में प्लेटो का विचार २३ 
.. एक समय हम सब लोग पोटिडिआ की लड़ाई में थे कि 
हमारी भोजन सामग्री निबट गई ओर चारों और से आप- 
सिओआ की भरमार होने लगी । परन्तु सुकरात ने इम सब कौ 
सहपष सहन किया | जब वहां बहुत सी बुरी भोजन सामझ्री 
हमें मिली तो श्रकेला यही घचीर पुरुष उसे प्रसपन्नखित्त होकर 
खाताहुआ दिखाई पड़ा। लोगो ने बहुत कुछ कहा सुनी करके 
इसको सबसे अधिक मदिरा पिल्लादी परन्तु जिस बसुतु का 
वह कभी सेवन नहीं करता था उसके पीने से भी उसके मुर्ख 
पर आलस्य और तन्‍द्रा नहीं दिखाई दी। एक दिन शीत 
अधिक खिसल रहां थाओर बरफ पढ़ रही थी लोग बाहिर 
नहीं निकलते थे श्रोर यदि कोई निकलता भी था तो कम्बलं 
ओर शीत रक्षक बस्र धारण करके धघोरे २ चलता था । परन्तु 
छुकरात अपने प्रति दिन के वस्र के धारण कर बड़े वेग से 
चला तब लोगों ने यद समझफर फि यह हमारी हंसी उड्डाता 
है उसके ऊंपर क्रोध प्रगट किया। 


एक दिन खबेरे खुकरात एक वृक्ष के नीचे खड़ा गूड़ 
विचार में पढ़ा इस दिखाई दिया। दोपहर के भी वह उसी 
दशा में था यहां सके कि लोग खाना खाकर रात के। सो रहे 
परन्तु यह वहीं पर खड़ा रद्दा। दूसरे दिन सबेरे अपने प्रश्न 
का उसर मिए्यय कर सूर्य देव का प्रार्थना संद्दित प्रणाम 
करफे उस स्थान से हटा | उसकी यह आएचसर्य जनक घंटनाएे 
स्मरण रखने योग्य हैं । क्‍ 


परग्तु मुझे सुकेरात की रण वीरता का भी वर्णन करना 


२४ ._ झ्रात्मवीर सुकशत 
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उचित प्रतीत होता है | पोटिडिआ की लड़ाई में में ही सेना- 
घति था, जब में मिर पड़ा तो अकेला सुकरात' ही निकद 
खड़ा हुआ मेरे शरीर व शर्त्रों को रक्षा करता रहा। विजय 
के अन्त में जब अन्य सेनाधिकारियों ने मुककोा वीरता का पुर- 
सकार देना निश्चय किया तो मेंने कटड्ठा कि विजय के लिये 
खुकरात को पुरस्कृत करना चाहिये, परन्तु सुकरांत ! मुम्हे 
भलीभांति याद है कि प्रथम तुमनेही कद्दा कि पुररुक्षारय तुमको 
न देकर मुर्झे ही दिया जाचे । 

जब डेलियम ( 700॥एा ) की लड़ाई में हमारी हार हो 

गई उस लड़ाई भे में तो अश्वारोही सेनिकों में था ओर सुक- 
रात पेदलों में था ओर इस पर भी उसके ऊपर शर्तों का 
भारी बोका लदा हुआ था। जब सुकरात और लेशेज लाथ २ 
लोट रहे थे तो देवयेगग से में आ निकलता और में ने इन दोनों 
से साहस बांधकर प्रसन्न चित्त रहने की प्राथंना की। घोड़े 
पर सवार द्वोने के कारण इस विपत्तिकाल में सुकरात के 
दिखाये इुए अपूर्य दृश्य को में ही भल्ते प्रकार देख सकता था 
उस समय खुकरात शान्ति में सबसे अधिक प्रसत्न था। यह 
शान्त चित्त होकर ही शत्रुओं ओर मित्रों की ओर देखता हुआ 
वीरता से कार्य करता रहा। शत्रु डर मये कि खुकरात भौर 
उसके साथियों पर ऐसी अबस्था में आक्रमण करना सरख 
नहीं है| इस प्रकार हम सब लोग बेखटके रण से लोटे । तब 
अरिस्तोफ़ानल की पुस्तक क्लाउड्स का पढ़कर मुझे निम्चय 
होगया कि यद्यपि उक्त भजुष्य ने तो 'खुकरात को हंछी की है 
तथापि वह बास्तय में ऐसा दी वीर है जैसा कि पुस्तक से 
अतीत ह्वोता है। 


सूफी लोग और सुकरात की फिलासफी श्पू 
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अनेक गुण एक २ करके किसी न किसी मनुष्य में मिलते 
हैं परन्तु थे सब के सब सुकरात में ही एकत्रित दिखाई देते' 
थे। सुकरात में सर्वीपरि गुण यह था कि इसकी समानता 
करनेवाला प्राचीन वा वत्तमान काल में कारे भी नहीं मिलता | 
बंसीडाइड्स ओर अचिलीज़ ये दोनों वीर एक से हैं । नेंस्टर' 
ओर एन्टेनर ( राजनेता ) यह भी एक दूसरे से मिलते हैं, 
परन्तु इस अद्धुत वीर की समानता करनेवाला कोई नहीं 
दिखाई देता केवल उन मूत्तियों को छोड़कर जिनसे मेंने 
उसकी अ्रभी समानता की है । जब तुम सुकरात की वक्तता 
पढ़ीगे तो वह बड़ी भद्दी मालम होगी क्योंकि वंह सदैव 
अछूत जातियों ही के धिषय में बकता रहता था और इसके 
अ्रतिरिक्त उसकी भाषा भी गंवारी और लम्बे चौंडे शब्दों से' 
शुस्य है। किन्तु यदि आप उसकी बक्कता के आशय को लेकर 
ध्यान दें तो बह अति मनोहर ओर शआत्मोत्नति व मोौक्त प्रान्ति 
का मूल साधन प्रतीत होगी। इन्हीं कारण से में सुकरात 

की प्रशंसा करता हूं ।” 





[८] 
सूफी लोग ओर सुकरात की फिलासफी 


. छुकरात के पूवे शाखशो का ध्यान चारो ओरसे प्राकृतिक 
नियमों फा अनुसन्धान करने में ही लगा रहा था । उन्होंने 
झपने ऊपर विश्थ को संगठित वस्तु ठहराने का भार लेलिया 
था । उन्होंने सृश्टिके स्वभाव की भी खोज की थी और अप्नि, 
जता, वायु झादि तत्वों का भी ज्ञान प्राप्त करना आरस्म कर 


रद आत्मवीर सुकशत 
दिया था| वे लोग ऐसे प्रश्नों पर कि सर्व बस्तुय किस प्रकार 
बनती बिगड़ती हैं। केवल विचार ही घिचार करते रहे थे। 
परन्तु ४४० बी० सी० के खगभग उनमें से स्ंसाधारण का 
विश्वास उठ गया क्योंकि उस समय पथेन्स निवासी मान- 
सिक व राजनैतिक प्रश्नों की ओर कुक पड़े थे और उनका 
खसम्मव बातों में से विश्वास जाता रहा' था। परन्तु उन 
शांख्ज्ञों के पास इन प्रश्नों का काई उत्तर नहीं था क्योक्ति यह 
लोग इस शोर विचार ही नहीं करते थे। 

उस समय सर्वजनता को जो मानसिक व राजनेतिक 
शान की झावश्यकता होरही थी वह नये द्वी उठ खड़े हुए 
सूफी लोगों ने पूणो की, यह लोग द्रव्य लेकर शिक्षा प्रदान 
करते थे । इन शिक्षको की शिक्षा व आत्मोन्नति फे विषय में 
विपरीत सम्मतियां हे. ज्ञिनका दर्ण न करना हमारे प्रसक्ल के 
बाहर है । हमको यदी कद्दना हे कि सफ़ी लोग. सब साधारण 
के प्राचीन अधूरे विखारों की ही शिक्षा देते थ जिसके प्रति 
भुकरात सदेव झगड़ा ठानता रहा था क्योंकि उनकी शिक्षा 
नियमानुकूल नहीं थी । उनको सब साधारण के आन्तरिक 
अवगुणों का कुछ भो ज्ञान नहीं था इसी कारण उन्होंने लोगों 
का सुधार करने की चेष्टा नहीं की थी । वे अपने शिष्यों को 
सत्य की शिक्षा ही नहीं देनां चाहते ,थे किन्तु उनकी इच्छा 
नव युवकों को प्रचलित राजनीतिक ब सम्राज्िक दृष्टि से 
योग्य बनाने की थी । उन्होंने केवल डस समय की कहावतों 
के इकट्ा करके अपनी शिक्षा आरम्भ करदी थी। प्लेटो कद्दता 
है कि यह लोग उस मनुष्य के समान थे जिसने किसी जंगली 
जानवर का वशीभृत करके उस्रे प्रस्तज्ष करने व उसे बचने 


सूफी लोग और सुकरात की फिक़्ासफी. १७ 
की युक्ति का अध्ययन करलिया हो ओर उसी युक्ति को शान 
समभता हो | यह लोग उंसी वात को अच्छा सममभेते थे 
जिससे इनके शिष्य प्रसन्न हो अन्यथ ओर सब को बुरा 
कहते थे। उनकी सारी फ़िलांसफी इन्द्"ीं बातों पर निर्भर थी। 

परन्तु खुकरात की फिलासफीएँले प्रश्नों का उत्तर जानने 
पर अवलण्बित थी जैसे पवित्रता क्या है ? अपवित्ता” क्या 
है? उच्च क्या है? नीच क्या हे ? न्याय परायणता क्‍या हैं? 
अन्याय क्या है? वुद्धिमत्ता क्या है ? सू्खता क्या है ? साहस 
क्या है ? भय क्‍या है ? राज्य क्या है ? राज्यनेता कौन हैं ? 
राज्य प्रणाली क्‍या है ? राज्य करने की योग्यता किस शिक्ता 
से,प्राप्त हो सकती है ? 

उसका विचार था कि जो लोग इन प्रश्नों का उत्तर दे 
सकते हैं वही शञानी है शेष अ्रशानी हैं जो कि गुलामों से किसी 
प्रकार भी अच्छे नहीं हैं । उसके कई प्रश्नों के उत्तर प्लेटो 
की निम्न लिखित अंग्रेज़ी भाषा की पुस्तकों में प्रगट किये 
गये है:-- 

प्रश्न नाम पुस्तक 

साहस क्या है ? ],4008 

सहन शीलता क्या है ? 0॥87777068 
प्रधिच्मता और शुद्धता कया है ? 708)08 0४० ० 77ध एफाए०0ग 

मित्रता क्या है? 77.प8ं&8 पे 
...झुकरात की फिलासफी मजुध्य सम्बन्धी है परन्तु उसके 
पूर्व शाख्ज्ञों की प्रक्ति सम्बन्धीहै, ओर सूफी लोगो से उसका 
केबल शास्त्र के दष्ठि विन्‍्दु में मत भेद्‌ है सूफ़ी लोगों का 


श्र्ण झात्मवौर सुकरातें 
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उद्देश्य फेवल इधर उधर को बांतों को शक! करना था 

/ परन्तु सुकरात का उद्देश्य मलुष्यो का खुधार करने का था। 
सूफ़ी लोग मलुष्य के सम्बन्ध में धड़ाधड़ एसे शब्दों का 
प्रयोग करते थे जिनका ठीक २ श्र्थ उनको स्वयं ही अज्ञात 
था | उन्हों ने इन शब्दों की अथे जानने के लिये कुछ भी 
कष्ट नहीं उठाया था बे तो उनके प्रयोग कर लेने ही से संतु- 
ब्ट थे चाहे एंसा फरने में वह ठीक हो वा नहीं । संक्त पत 
सुकरात धीस्तवें मे सत्य खोज़क था परन्तु सूफी लोग टका 
कमाने के द्वी पंडित थे । 


किम: अयऋलनरा८नापकाक म्याह>रक०म०.॥माप आर 


(& ) 
लोगो का द्वेष 


जिस समय सुऋरात कई लड़ाइयों में अपनी वीरता दिखा 

रहा था साथ ही साथ अरिस्तोफानलं [ जो कि सदा सकरात 
से द्वेष भाव रखता था) ने एक पुंस्तक:लिखो जिसमें उसने 
चरित नायक की फिलासफ़ी श्रादि की मनमानी हंसी उड़ाई 
है तूफ़ी लोगो की फिलासफी को अरिस्तोफ़ानस अ्रत्यन्त 
 घ॒णा की दृष्टि से देखता थां क्योकि वह ईन लोगों को 
 नास्तिक और आत्मबलहीन समभता था । वह स्टवयं 
परम्परा से चली आई बातों में विश्वाल करता था और उन 
खोगोंकों जो कि इन सब बातो के बिना धैके उठाये स्वीकार 
कर लेते थे, श्रच्छा समझता था। उसने अपनी पुस्तक में सूफी 
क्षोगों और स्वतन्त्र विचारवालों पर आक्रमण ऊ#िया है । 
उसने इस पुस्तक में सम्पूर्ण ली का केन्द्र सुकरात ही को 


लोगो का द्वेष' श् २५६ 
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बनाया है जिसका कारण यहा प्रतीत छलोता है कि इस मद्दो- 
पुरुष का स्ररूुप निराला शोर को 
झाती थी आंखें बडी २ नाखिका चपटी ओर पोशाक दींली 
ढाली थी । प्रत्येक मनुष्य इस मतभति से जो कि भली गली 
में दिखाई देती थी मल्ली ्रांति परिथित था | आरिस्तोफानस 
को इस ब्रात का ध्यान नहीं था कि खुकराते का सुख्य उद्देश्य 
सूफ़ी लोगो का विरोध करना है, तभी तो उसने भूड़ी हंसी 

डाई है । अरिस्तोफानस के लिये यही बहांना संताषञञनक 
थो कि सुकरात प्राचीन विचारों में बिना उसकी परीक्षा किये 
विश्वास नहीं करता है अतः द॑सी उड्धाये जाने योग्य है । 
न्यायालय के पाठ में जो आगे चलकर क्लाउड्स के विषय मं 
कृहा गया है वह अक्षरशः टीक है अरिस्तोफानस ने उस 
पुस्तक में शांख्रज्ञो ओर सूफी लोगों की द सी उड़ाई है और 
इंन दोनों को ही मिलाकर सुकरात का चरित वर्ण न किया है। 
उसमें दिखाया गया है कि सुकरात हर समय असम्भव वार्त 
किया करता है क्योंकि यूनान के प्राचीन निवासी समझते थे 
कि प्रृथ्वी की चाल ओर प्रवन्ध इत्यादि सब बाते जेञस देवता 
के आधीन हैं परन्तु छुकरात कहता था कि यह ईश्वरीय 
नियम बद्ध हैं ओर पृथ्वो सूरज के चारों ओर परिक्रमा देती 









अरिस्तोफानस ने दिखाया है कि सुकरात में झसत्य को 
सत्य सा प्रगट करने की बुरी वान पड़ गई थी | उसने यद्द भी 
लिखा है कि सुकरात पुत्रों को शिक्षा देता है कि झपने पिताओं 
को पीये क्योंकि यह तो एक भ्रम की बात पहिले से यत्री 
आरही है पिता ही पुत्र को पीटे । पिता और पुत्र एक दुसरे 


३७ आत्मवीर सुकरात 
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पर बराबर२ खत्व रखते हैं । आगे चलकर यह कहा कि 
सुकरात ने जान बूभकर देवताओं के प्रति पाप किया है और: 
इसी से नास्तिक बन गया है । यद्यपि एक शाख्रशध और एक 
सूफी में बड़ाअन्तर था तथापि श्ररिस्तोफ़ानस ने इन दोनो को 
मिलाकर सुकरात बना दिया है सुकरात की वास्तविक जीवनी 
पढ़ने से श्ात होता है कि उसके शत्रुओं ने दष द्वी के कारण 
यह दोषारोपण किये थे। अतः अब बात के कहने की कोई 
झावश्यकता नहीं है कि क्नाउड्स एक भूठा, मन गढन्‍्त डप- 
स्यास है । इन सब बातों से यही सिद्ध होता है किइस 
पुस्तक के लिखे जाने के पूर्व ही खुकरात ने तक द्वारा यूनान 
देश में यश भाप्त कर लिया था। 


अन्तिम जीवन 


श्रव हम उन बातों पर पहुंच गये हैं जो आगे लिखे सम्भा- 
घर में घणि त हैं । इसमें सन्देह नहीं कि सखुकरात अपने समय 
छा यूनान देश में सर्वोत्तम पुरुष था उसके इसी उच्च पद्‌ 
प्राप्त करने पर अधिकाँल लोगों को द्वेष होगया था और इसी 
इंष का फल यदद हुआ कि ३६६ बी० सी० अर्थात्‌ ३६६ वर्ष 
ईसाके पूर्व में मेलीतस आदि कई बड़ेर राज नेताओं ने उसके 
ऊपर नवयुवकों का चाल चलन बिगा इने का अभियोग चलाया 
खिसके कांरण अन्त में छुकरात को मृत्युदूरड़ दियागया। उस 
. समय पथेन्स का प्रधान पुंजारी किसी धामिक कार्य के छ्षिये 
एक द्वीप में गया हुआ था इस कारण भुत्यु के पहिले चरित 
नायक को एक्क सास तक कारा-गार में बन्द रहना पड़ा। झूत्यु 


के लिये नियत तिथि से एक राभि पहिले किरातोने जोकि छुक:. 
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रात का परम मित्र था वहां से कर जाने की सम्मति दो परन्तु 
सुकरांत में इस काम को न्याय और आत्म विरुद्ध समझ कर 
नहीं किया । तःपश्चात्‌ उसने प्रसन्नता पूर्वक विष का 
प्याला पिया और सुत्यु शय्या पेर.टांग पसार कर सेागया+त 
उसने यदि अपना बाद विवाद करना लोड. दिया होता तो 
अवश्य ही वह मझुत्यु दर से छूट जाता किन्तु उसने न्याया- 
घीशो से स्पष्डतया कह दिया कि (7 ०७४ ॥0॥ ॥0]0 779 
908०७ [07 +99॥ श०परो पे 98 40 975009९ए 0०7) में चुप 
नहीं रह सकता क्योंकि ऐसा करने से में ईश्वरकी आज्ञा का 
उलंधन करुंगा। 

उसने देशवासियों के सुधार के सामने मुत्यु की कुछ# भी 
चिन्ता नहीं की । उसका तो सिद्धान्त था कि “मरना भला हे 
उसका जो अपने लिये जिये, जीता है वद्द जो मर चुका स्वदेश 
के लिये |” | 

उसके जीवन से हमें आत्मबल की बड़ी भारी शिक्षा 
प्राप्त होती है। वह भलाई के सामने सब बस्तुओं को तुच्छ 
समभता था जेसा कि उसने अपना मुकदमा होते समय न्याया' 
लय मे कहा था। 
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अर्थात्‌ में अपना सारा जीवन तुम क्षोगों ,के पास जाने 
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ओर तुमको सबसे पहले अपने आत्म सुधार की ओर ध्यान 
देने के लिये बाध्य करने में लगाता रहा कि जब तक तुम 
आत्म खुधार न करलो तब तक अपने शरीर और घन की 
पर बिलकुल ध्यान मत दो । कौर सछेदा कहता रहा कि धन 
के द्वारा गुण नहीं प्राप्त हौते परन्तु धन और जो कुछ मनुष्य 
प्राप्त कर सकता है वह सब गुण के द्वारा ही प्रर्त करता है | 








(११) 
न्धायालय ओर ठण्डआज्ञा 

शविरोधियें के अभियेग चलाने पर छुकरात को राज की 
खाशानुसार न्यायालय में उपस्यित होना पडा, उसकी ७० 
व की आयु में ऐसा समय उसे केवल एक दी वार देखना 
पड़ा था। वहां दर नियत समय तीन बराबर भागों में बांदा 
गया, पहिल भाग में सुकरात ने अपनी निरफप्राधता सिद्ध 
करने के हेलु वक्ता दी दुसरे में न्‍्यायाधीशों ने सम्मति लेकर 
दराड़ नियत किया और तीसरे में फिर सुकरात ने दसरा दराड 
अपने ही लिये नियमानुकूल खुना श्रव हम पहिले भाग में हुई 

धात लिखते हैं :-- 
सुकरात का वक्तता-+एथेन्स निवासिये | में नहीं कह 
सकता कि प्रेरे विरोधियों ने आपके हृदय पर कैसा प्रभाव डाला 
है किन्तु उनको घातें वाहिरी रूप से इतनी सत्य सी मालूम होती 
हैं कि में अपना आपा भूल गया परन्तु फिर भी वास्तव में 
उनका पक भी शब्द सत्य नहीं हैं । उनकी सारी अखंत्य बातों 
में से अत्यन्त आश्चय जनक यह है कि में सूफी लोगों की 
भांति चालाकीसे बाद करता हूं श्र तुमको मेरी बातें छुनते समय 
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सावधान रहना चाहिये कि कहीं में तुमको पट्टी न देदू । ऐसा 
कहते समय उनको लज्जां भी तो नहीं आई क्योंकि मेरे बोलते 
ही श्राप लोगों पर सत्य विदित हा जायगा शोर में इस बात 
को लखिद्ध करदूंगा कि में किसी प्रकार चालाक नहीं हूं; यदि 
चद चालाक महुप्य कहने से उस भम्ञुष्य की ओर संकेत करे 
जो सत्यवादी हो तब तो में अवृर्य ही उनके ऋदने से भो 
शधिक बाखाक हूं। मेरे विशेधियां ने एक भी शब्द यथार्थ 
नहीं कहा हे परमग्तु आप खादा सत्य मुझ से झुनेंगे। आप 
लोगों को मुझ से कोई शब्दों से अलंकत ओर मनमोहिनी 
चक्तता की आ्राशा नहीं करती चाहिये अली छि उन्हाने आप के 
सनन्‍्मुख दी है । बिना पहिल से तयारो जिये हो में ग्रापका 
सब्र बातों का यथाथ्थ बोच करादूंगा क्योंकि मुझे अपने निर- 
पराधी होने का पूर्ण विश्वास है। अतगय आपको अन्यथा 
विचार कर लेना अनुचित होगा क्योकि घास्तव में आपके 
सनन्‍्मुख मुझे बुढ़ापे में कूड बोलता कठिन और लज्जास्पद मालूम 
होता है । परन्तु एथेन्ल निवासियों ! में आप से एछक प्रायथंता 
स्वीकृत कराना चाहता हूं, वह यह हे कि वदि में आप लोगों 
के सन्‍्मुख वेसी ही बोलयाल का प्रयोग करूं जैसा करते हुए 
कि श्राप लोगों ने मुझे सा्व जनिक स्थानों में देखा है तो आप 
लोग आंश्चय न कर । अरव आप ध्यान पूवक सत्य को झुनिये + 
मेरी अवस्था सत्तर वर्ष से अधिक है ओर मेरे लिये यह 
पहिला ही समय हे कि में यहां न्यायालय में आया हे अतणय 
यहाँ की बोसयालसे सर्वथा अनमिज्ञ हू । यदि में विदेशी होता 
तो आप लोग मुझे अपनी मातुृभूमि की बॉोलचाल का प्रयोग 
करते देख अवश्य क्षमा प्र का करते किन्तु यह बात तो है 
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नहीं। इस कारण आप किसी प्रकार मेरी बोखयाल के दूं 
पर अधिक ध्यान न दीजिये, किन्तु सत्य बासों को ही ध्यान 
पूर्वक खुनते चलिये: यही सच्चे न्यायाधीशों का कर्तव्य है । 
एथेन्स निवासिया ? मुझे; प्रथम तो अपने को प्राचीन 
विरोधियों क॑ लगाये श्रभियोग के निरपराधी ठद्दराना है और 
पीछे से वत्तमान विरोधियों के विषय में कुछ कहना है 
क्योंकि बहुत से सतोग कई बष स्रे मेरे बिझद्ध श्रापके कानों में 
मंत्र फू कते रहे है ओर ऐसा करते दुण उन्होंने एक भी शब्द्‌ 
यथाथ नहीं कहा है, इसी कारण में उसे श्रनायतस ( वतमान 
विरोधी) के सामने भी अधिक डरता हूं। किन्तु मित्रो ! दूसरे 
इनसे भी बिकट हैं क्योंकि थे लोग ऐसी बाते कहकर कि यहां 
पर एक सुकरात नासी कड़ा चालाक मनुष्य दे वह सद पृथ्वी 
व आकाशकी बातों की परीक्षा करता रहता है ओर श्रसत्यको 
धनाची बातों से सत्य सिद्ध कर देता है, आपको बचपम से 
भेरा विरोधी बनाते रहे हैँ ओर इसके अतिरिक्त आप उस 
अग्रवस्था में प्रत्यक बात का सुगमता से विश्यास कर लेते थे । 
पेसी गप्पं उडानेवालों का मुझे बड़ा भय है क्योंकि प्राकृतिक 
घटनाओं के जिशासु को यहाँ के निवासी नास्तिक समभते 
हैं। सब से अधिक अन्याय की बात ठो यह है कि में डबके 
नाम भी नहीं जानता इस कारण अरस्तोफ़ानस को छोड़कर 
ओऔरो में से एक को भी आपके सनन्‍्सुख बुल्धोकर तक नहीं 
कर सकता । इल प्रकार मुझे परछाइयों का।ही सामना करना, 
है जिनसे प्रश्न करने पर उत्तरदाता कोई नहीं है। इस प्रकार 
में आपको विश्वास दिलाता टू. कि मेरे विरोधी दो प्रकार के 
हैं एक तो मैज्ञीतस ओर उसके खाथी दूसरे प्राचीन जिनका 
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कि में आपको श्ैभी परिचय दे चुका हूँ। आपकी आशा से में 


अपने का प्रथम तो प्राचीन विरोधियों के प्रति निरफ्राधी 
सिद्ध करू गा क्योंकि उनके ही लाये हुए अभियेग आप लोगों 
ने पहले खुने है। 

अब में थोड़े से प्राप समय में ही अपना पत्च आरम्भ 


करता हूं जिससे में इस बात का उद्योग करूगा कि आपके 
इृदय से चिरस्थाई भूठे प्रभाव को दूर करूँ। यदि ऐसा 
करने से शग्रापका हित हुआ तो में आरम्भ करता हूँ, परिणाम 
तो परम पिता के डी आधीन है | थोड़े से समय में इतना 
कठिन कार्य करना असम्भव सा प्रतीत होता है दिन्‍्तु मुझे 


हि 


तो राजनीति का पालन करना ही उचित है। 

मेलीतस ने आपके सन्प्रुख जो अभियोग लिखकर उप- 
स्थित किया है जिसके कारण यह सारा प्र भाव पड़ा है उसके 
देखना हमारा प्रथम कार्य होगा । वह कौनसी गप्प हैं जिनकी 
मेरे शत्रु चारों ओर फेला रहे हैं ? मेंयह कल्पना किये लेता हूँ 
कि यह लोग नियमानुसार मेरे प्रति अभियेग चला रहे हैं 
ओर उनके लाए इृए दस्त लिखित दोष के पढ़ता हूँ जो कि 
निम्न प्रकार हैं। “सछुकरात एक दुशट मनुष्य हे जो सदेव 
पृथ्वी व आकाश की बातों का अनुसन्धान करता रहता है 
जो असत्य बातों का भूठे तक से,सत्य सिद्ध कर देता है 
ओर जो औझौरों को भी यही कहने की शिक्षा देता है।” बच 
खोग यही कदे है शोर अ्रस्तोफ़ानस के उपन्यास में भी 
झापने एक सुकरात नामी मलुष्य को टोकरी में मूलते हुये 
ओर यह कहते हुये कि में वायु को हिला रहा हूं तथा अन्य 
प्रकार की व्यर्थ बाते' बकते हुये जिनका मुभे कुछ भी श्ञान 
नहीं है देखा होगा । यदि केई मनुष्य इस प्राकृतिक विद्या 


झद आत्मचौर सुकरात 
के जानता है तो में उसका विरोध नहीं करता है परन्तु मुभ्रे 
विश्वास है कि मैलीतस मेरे ऊपर यह दोषारोपण नहीं कर स- 
कता । सचमुच मुझे इन बातों से काई सम्बन्ध नहीं है ओर इस 
के लिये आप लब्ही मेरे साक्षी हैं। आप में से बहुतेरों ने मुझे 
बातचीत करते हये सुना होगा अ्रब मेरी उनसे यह प्रार्थना 
है कि यदि उन्होंने यह बाते कदते हुये मुझे सुना है तो अपने 
अपने पड़ोसी का सूचना देदे' इससे आपके यह भी सिद्ध हें 
अआद्वगा कि मेरे विषय की उड़ाई हुईं अन्य बाते भी अखत्य 
हें । 

में स्वयं लोगों के शिक्षा देकर दृव्य प्राप्त करना जैसा कि 
ज्ाजियांस तथा हिपियास करते हैं बुरा समझता हूं किन्तु यदि 
आपने मेरे विषय मे द्रव्य लेने की बात सुनी है तो बह निमृख 
है क्योंकि ये लोग चाहे जिस नगर में जाकर नवयुबकों को 
छनकी समाज से फुल ला कर अपनी ओर आकषित कर लेते 
है और युवक भी इनसे मिलकर इनके ऊपर व्यर्थ द्रव्य लुटाना 
झपना श्रहोमाग्य समभते है। पेरस स्थान से एक और भी 
चालाक मलुष्प इस समय एथेन्स में आया हुआ है। संयेगग 
से में एक दिन हिपियास के पुत्र केलियास के पास गया 
इसने अपने पुत्र को सफ़ियो के हाथ शिक्षा दिलाने में आप 
खब लोगों से भी अधिक घंन व्यय किया है वहां ज्ञाकर मेंने 
उससे कहा । “केलियास ! यदि तुम्हारे दोनों पुल बछुड़े व 
बछेड़े होते तो हम लोग उनको स्वाभाविक शिक्षा दिलाने के 
लिये सरलता से किसी गड़ररेये वा श्रश्वरक्तक को ढूंढ़ लेते 
चुरत्तु चह तो मनुष्य है तुमने उनकी शिक्षा के लिये किसे योग्य 
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समझा है ? मनुष्य जाति को श्तां में कौन निपुण हे ? स॑ सा 
दे कि आपने अपने पुत्रों को छैशप्ति के हेतु इन बातों र 
विचार किया हो | अतरयव बताते; कि पेसा कोई मनुष्य है वे 

नहीं ?” जब उसने हां हे कहकर उर्त्तल्किया-लो.-मेंनेपुला वह 
कोन हे कहां से आया है ओर उसका वेतन क्या है ?” उसने 
उत्तर दिया उसका नाम ईविनस है वह पेरस से आया है । 
ओर उसका वेतन ३०० रुपया दे । तब मेंने विचार किया कि 
ईंविनस बडा भाग्यशाली है जो मनुणयो को शिक्षा देने में 
प्रवीण है । यदि में इस विद्या को जानता होता तो पृथ्वी पर 
पैर न रखता किन्तु वास्तव मे एथेन्स निवासियो ! में इस 
विद्या को नहीं जानता छू । 

कदाचित्‌ आप में से कोई महाशय पूछेगे 'सुकरात तुम 

झवश्य दी कुछ न कुछ विलक्तषण फारय करते होगे जिसके 
कारण ये बात तुम्हारे विषय में फेलाई गई है यदि तुम कोई 
अखाधारण कांये न करते होते तो यह विपरीत बातें न फेलाई 
जातीं । अतंएव हमें बताओ । वह कोन सा कार्य हे क्योंकि 
हम सच्चा हाल जाने बिना न्याय नहीं कर सकते ?! इस प्रश्ने 
को में डचित समभता हूं। ओर आपके सनन्‍्मुख इन भूूठी 
बातों के फैलाने का में कारण प्रगट करने का उद्योग करूंगा। 
अव आप हंसी त्याग कर घुनिये कि मेने यद व॒रा नाम झपनी 
बुद्धिमसा के कारण पाया है, ओर इस बुद्धिमत्ता का होना 
में मानव जाति के लिये परमावश्यक समभता हूं। इस बुद्धि 
मत्ता में में अवश्य ही बुद्धिमान हूं किन्तु प्राकृतिक बुद्धिमत्ता 
जिसके विषय में में आप से पूर्व कद चुका इस बुद्धिमत्ता ख्े 
अधिक श्रेष्ठ है। पद्दिली का मुझे कुछ शान नहीं है और यदि 
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कोई इसके विरुद्ध कहता है तो बद भ्ूठ बोलता है और मेरी 
अप्रतिष्ठा करता है | एथेन्स तिवाखिये ! यदि तुम मुमे श्रहं- 
कार से कुछ कहते हुये देखे। तो भी बीच में मत रोको | इस 
बांत को में अपनी ओर से नहीं गढ़ रहा यद तो आपके एक 
विश्वांस पात्र ने कही है। मेरी बुद्धिमत्ता की साक्षी डेलफी 
स्थान की देवी है आप शेरोफन को तो जानते ही हैं वह बच- 
पन से ही मेरे साथ रहा था आप उसके खभाव के भी जानते 
हैं. कि जिस कार्य को वह आरम्भ करतां था डस में तम- 
मन लगा देता था। एक समय वह डेलफ़ीी को गया और वहां 
जाकर देववाणी से यह प्रश्न किया “छुऋरात स भी बढ़कर 
कोई बुद्धिमान हे ?? तो वहां की पुजारिन ने उत्तर दिया कि 
“कोई नहीं है” । शेरोफ़न तो मर हो गया दै परन्तु उसका श्राता 
जो इस समय यहां पर उपस्थित है आप लोगों को इसकी 
सत्यता कहेगा। क्‍ 
झव सुनिये कि यही बात मेरी बुराई फैलने की मूल किस 
प्रकार बन गई जब मेने यह देवोत्तर सुना 'तो विचार करने 
लगा कि ईश्वर का इस्तसे क्या अभिप्राय है ? में भल्ते प्रकार 
जानता हूं कि में किड्चित मात्र भी बुद्धिमान नहीं हूं तो ईश्वर 
का पेसा कहने से क्या प्रयोजन है ? वह देवता है इसलिये 
अखत्य भाषण तो कर नहीं सकता । बहुत काल तक तो मैं 
देखोत्तर का आशय ही न समझा सका, अन्त में मेंने इस 
प्रकार खोज की और में ऐसे मलुष्य के पास गया जो बुद्धिमान 
करके प्रशंसित था क्योंकि वहां जाकर देवोत्तर का कूठ सिद्ध 
करने की मुझे आशा थी | इस प्रकार वहां जाकर मैंने बाद 
विवाद झरम्भ किया, उस व्यक्ति का नाम बताने की कोई 


न्‍्यायालख और दरांड आशा शेष 
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आवश्यकत। नहीं है | परन्तु वह एक राशनीतिश था। परि- 
णाम यह निकला कि जब मेंने उससे बातचीत की तो मुझे 
शात हुआ कि वह खयं ओर बहुत से भोता गण जो अपने को 
बुद्धिमान समभते थे वास्तव में अशानी थे। जब मेंने उन्हें 
उनकी अज्ञानता दिखानी आरसम्भम [की तो वह सब के सब 
मेरे शत्रु बन गये | जब में वहां से चला तो विचारने लगा कि 
में इल मनुष्य से अधिक बुद्धिमान हूं क्योंकि वास्तविक तो 
हम दोनों में से कोई कुछ नहीं जानता किन्तु वह श्रज्ञानी द्वीता 
हुआ भी अपने को ज्ञानी समझता है अर्थात सत्य वात को 
न जानता हुआ वह बुद्धिमान नहीं ओर में अपनी अज्ञानता 
को समभता हूं अर्थात्‌ में अपने को अशानी ही समझता हूं 
इस प्रफार किसी अंश में में इस मनु के सामने धुद्धिमान 
हूं क्योंकि में किसी बात को न जान कर यह नहीं कहता 
कि में अपुक ब[त को जानता।[हूँं। तत्पश्चात्‌ में एक दूसरे 
मनुष्य के पास गया जो कि बुद्धिमान समझा जाता था वहां 
पर भी यही फल निकला उसके पास भी भेंने कई नवीन शत्रु 
उत्पन्न कर लिये। 
इस प्रकार में एक मनुष्य से दूसरे मनुष्य के पास गया 
ओर मुझे शात हुआ कि में नित २ नये शत्रु बढ़ा रहा हैं इसके 
कारण में बडी असंतुशता ओर चिन्ता में निमण होगया 
किन्तु मेंने ईश्वर की आशा को शिरोधाय माना इस कारण में 
देधोत्तर का आशय जानने के देतु करें मनुष्यों के पास गया 
पर तु एथेन्ल निवासियों ? परिणाम यह हुआ कि जो लोग 
हक: में अधिक प्रशंसित थे वही तो अधिक अज्ञानी 
नेकले और जो साधारण पुरुष थे बद शिक्षा पाने के अधिक 
याग्य थे।. रा 
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मेंने जो चक्कर इस देवोत्तर की सत्यता जानने के लिये लगाये 
थे अब में उनका वर्णन करता हूं। राजनीतिशों के पश्चात में 
कवियों के पाल इस विचार से गया कि वहां जाकर में अपने 
को अशानी सिद्ध कर दूंगा। इस अभिप्राय से मेने उनको सर्वो- 
सम कविताओं को उठाकर उनसे आशय पूछ़ा जिससे मुझे 
कुछ झान प्राप्ति की भी आशा थी परन्तु मुझे कहते लांज 
ध्राती है कि कविगण श्रपनी कविताओं का भावार्थ भ्ोतागणु 
हे श्रधिक खंतोष जनक न कह सके | इससे मेंने यह परिणाम 
निकाला कि यह कविताये' कवियों के निज विचार नहीं हैं । 
किनल इनको थे लोग प्राहुतिक जोश मे भरकर लिख तो डालत 
परन्तु खय उनका आशय नहीं समझते | कवि लोग भी 
धुभे राजनीतिकों के समान अज्ञानी मालुम हुए कयांकि वे 
कविताओं के अहं कार में अपने को अन्य वातो में भी 


जिनका उन्हे कछ भी बोध नहीं था कुशल समभते थे। वहां 
से भी पहिले की तरह आपने को किसी अंश मे ज्ञानी समकता 
हुआ में चल पडा । 


तत्पश्च्रात्‌ में शिस्पषकारों के पास गया क्योंकि में अपने 
को पूर्ण अजश्ञानी समझता था ओर मुझे; विश्वास था कि थे 
लोग वो मुभसे अधिक बुद्धिमान होंगे ओर यह बात ठीऋू 
भी निकली वे अपनी शिल्पकारी के नियमों को श्रच्छी तरह 
ज़ानते थे परन्तु फिर भी वे कवियों की नाई अपने को अन्य 
यातों में भी प्रवीण समझ कर वद्दी भूल करते थे। उदादरणार्थे 
राजनीति में भी वे अपने को कुशल समभते थे । और ऐसा 
करने से उनका वास्तविक ज्ञान भी अन्धचकार में जा छिपता 
था ? मेंने अपने हृदय में प्रश्न उठाया कि में इन शिक्षपकारों 


न्यायालय ओर दण्ड श्राज्ञा 9! 
को तरह शिल्पकारी में ज्ञानो बनू' त । 
उत्तर दिया कि में ज्यों का त्यों ही लाई । गा का ञ् हे 

एथेन्स निवासियों ! इलो बाद विवाद के कारण मेंने 

अपने चारों श्र शत्रु दल खड़ाकर लिया था जिन्होंने यह भेरी 
भूठी अप्रतिष्ठा फेलाई है । इसी से लोग मुझे जिज्ञास सम- 
भने लगे हैं क्योंकि वे लोग विचारते है कि जब बातों में मैं 
ओरों का अज्ञानी कहता हूं उतसे स्वयं अवश्य ही शानी हंगा 
परन्तु मित्र | परमात्मा को ही सश्ा ज्ञानी मानता हूं ओर 
मुझे स्व श्रेष्ठ शानी मान कर जगतपिता का यही श्रभिप्राय 
था कि भल॒ुष्य सर्वथा अज्ञानी है। में तो नहीं समझता कि 
वह मुझे शानी बतलाता है। परमात्मा ने मुझे सब मनुर्ष्षो 
से अधिक बुद्धिमान बतलाया है, किन्तु वास्तविक में पूर्ण 
अजशानी हू अधथात्‌ सुभला पूर्ण अज्ञान भी मनुष्य जाति में 
सबसे छझाधिक सुद्धिमान है जैसे अ्न्धों में काना राज़ा। परि- 
णास यह निकल्ला कि ऊब मुकसा अज्ञानी भी मनुष्यों में 
अधिक ज्ञानचान है तो मानव जाति हां सवंधा श्रशञानी हे । 
ईश्वर के उसर का यह असिप्राय है कि जो मनुष्य खुकरात 
दी भाँति अपने को पूर्ण अज्ञानी समझता हे वही ज्ञानी कड्धे 
जान के योग्य हे! ( ॥॥7%॥89 ॥6786]ए९8 ७8 676 
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तो में झव भी इधर उधर हर मनुष्य के पास घूमता हूं, ओर 
जम में उसे अज्ञानों पाता हूं तो स्पष्ट शब्दों में कह देता हूं कि 
“तुम अल्लानी हो! क्योंकि ऐसा कहने व करने की ईश्वर ने 
मुझे आशा दी है। में इस कार्य में इतना निम्न रहता ई कि 


४२ शोत्मवीर सुकरात 


सुझभे सर्च साधारण के निज्ञी कार्या' में ध्यान देने का श्रवसर 

ही नहीं प्राप्त होता है। ईश्वर में इतनी भक्ति होने के कारण 
ही में निर्धन रहता हूं। 

इसके अतिरिक्त धनवान्‌ लोगों के लडकी के पास बहुत 

सा व्यर्थ समय होता है, इसलिये वह भी मेरे साथ फिरते है 
क्योंकि जब में लोगों की परीक्षा करता हूं तो उन्हें आनन्द 

प्राप्त होता है, कमी कमी ये लड़के भी मेरी तरह अन्य 

खोगो की परीक्षा करते हैं ओर इसी प्रकार उन्हें भी ऐसे 
बहुत लोग मिलते हैं जो अ्रश्ञानी होते इये भी अपने को झ्ञानी 
कहते हैं। ज़ब ये लड़के डन लोगों का श्रज्ञान प्रगट करते हैं 

तो वे स्वयं उनसे अप्रसन्न होकर मेरे ऊपर काप करते है 
कि सुकरात बड़ा ही नीच है, वह नवयुवकों को बिगाइता 

है। परन्तु जब उनसे प्रश्न किया जाता है कि वह क्या करता 

है? नवयुवरकों को क्या शिक्षा देता है ! तब तो ये सुन्न पड 

जाते हैं ओर अपना दोष छिपोने की. इच्छा से वही खुनी हुई 
ऋूठी गपपं बखानने लगते हैं कि वह नास्तिक है और असत्य 

बात का उलट फेर कर बनावटी बातों से सत्य सी सिद्ध कर 

देता है | वे लांग वास्तविऋ सत्य हो अर्थात्‌ अपनी अबजा- 

नता को प्रगट नहीं करते हैं 'वह लोग मेरे विरोधी बनकर 

अपनी वाक्‌ पदुता से आप लोगों के कानों में भूडी बाते' भर 
देते है! यही कारण है जिलसे मैलीतस, शअ्रमायतस व 

लायकन मेरे प्रति श्रभियोेग चला रहे है जिनमे मैलीतल 

कवियों की ओर से अनायतस राजनीतिज्ञों व शिव्पकारों की 
और से और लायकन वक्ताओं की ओर से हैं ओर जैसा कि 
मैं पदिले भी कद चुका हूं कि मुझे बड़ा आश्चर्य होगा यदि 


म्यायालय ओर द्रड आज्ञा दे 
में इस थोड़े से प्राप्त समय में आप लोगों के हृदयों से इतने 
दिन के अमे हुये पत्तपात की ज़ड उखाड़ने मे सफल होगया | 
पुर्थन्स निवासियों ! जो कुछ मेंने कहा है वही सत्य वृतान्त 
है इसमें से न तो कुछ छिपाया है ओर न श्रपत्ती ओर से कुछ 
ममक मिर्च दी मिलाया है। मुझे अरब भी विश्वास है कि 
मेरी स्पष्ट कह देने की प्रकृति ही शत्र खड़े कर रही है चाहे 
आप इस पर शझव विचार करे चाहे पीछे किन्तु सत्य यही है । 


जो कुछ मेंने अब तक कहा वह तो अपने प्राचीन विरो 
थियो के लाये अभियोगों से मुक्त होने के लिये कहा था परन्तु 
अब में 'देश भक्त ( जैसा वह स्वयं बनता है ) मेलीतस के 
लाये अभियोग से मुकछ होने के लिये वोलता हूँ । पहिले की 
तरह में उनके भी लाये हुये अभियोग को पढ़ता हूं। जो कि 
शायद्‌ यह हे 'सुकरात एक नीच मनुष्य हे, वह नव युवकों को 
बिगाड़ता है नगर के देवों में विश्वास नहीं रखता ओर नघीन 
देवताओं की डपासना करता है ) श्रव में एक २ बात को काटने 
का उद्योग करू गा | मैलीतस कहता है कि में नवयुवकों को 
बिगाड़ता हूं परन्तु में कद्दता हूं कि बह लोगों के ऊंपर अन्धा- 
घुन्ध दोषारोपण करके आप लोगों से बड़ी भारी हंसी 
करता है ओर उसे आपकी प्रतिष्ठा का कुछ भी घिचार नहीं 
है यद्यपि उसने देश सम्बन्धी बातों पर कुछ भी विचार नहीं 
किया है तथापि बद्द अपने को देश हिलतेषी कद्वता है। अरब में 
खापके सनन्‍्मुख इस बात को भी सिद्ध करता हूं । द 

इधर पथारिये, मेली तसत महाशय | क्या यहू बात सच 


नहीं कि आप नवयुवकों का चतुर होना देश के लिये अत्या- 
श्यक समभते हो 
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मेलीवैंस--में समभंता तो हूं । 

सुकरात--आइये और न्यायाधीशोको बतलाइये कि उन्हें 
कौन सुधारता है ? तुम इन बातों. में अधिक भाग हे लेते हों 
इसलिये इस बात को भी जानते होगें । तुमने मेरे प्रति 
अभियोग चलाया है क्‍योंकि तुम कहते हो कि में नवयुंव्को 
का विगाड़ता हूं, अतएव अब न्यायाधीशों को यह भी प्रगट 
करदो कि उन्हें खुधघारता कौन है ? मैलीतस ! तुम मोन 
धारण किये हो और उत्तर नहीं देते क्या इस बात को सिद्ध 
नहीं करता है कि तुमने देश की बातो पर बहुत कम विचार 
किया है ? महाशय कृपया बतलाइये कि नभ्युवकों का सुधा- 
रक कोन है ? 

मेलीतर्स--देश के निथम । 

स॒ुक्ररात--महाशय मेरा यह प्रश्न नहीं है यह बताओ कि 
कौन पुरुष इन नियमों का पाज्न करता हुआ उन्हें सुधारता 

१ 

में लीतस--उपस्थित न्यायाधोश उन्हें सुधारते हैं । 

सुकरात--तुम्हारा क्या अभिप्राय है क्या यह न्यायाधीश 
उन्हें शिक्षा दे सकत ओर सुधार सकते हैं ? 

पेली 

मेलीतस--वास्तव में । | 

सुकरात-यह अच्छी सुनाई, तब तो हित चिन्तक बहुत 
हैं। भीर कया यहां के उपस्थित दर्शक भी उन्‍हें सुधारते हैं। 

मैलीतस--जीहां, वे भी सधारते हैं। 

सुक०--मैलीतस ! क्या मद्ालभा के सदस्य भी उन्हें 
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बिगाड़ते हैं था वे भी सुधारते हैं] 
मैली०--वे भी उन्हे सधार्ते हैं। 
घुक०--तो सुझे छीडकर प्रायः सब ही एथेस्स' निवास 
उन्हें सुधारते हैं । में अकेला हीं?जन्हें त्रिगाड़ता हूं, क्या 
तुम्दारा यही भ्रभिप्राय है क्‍ रे 
मैली०-- सचमुच मेरा यही आशय दे। पे 
सक०--सब ता तुमने मुझे बहुत नीच माना है । अब यह' 
कि क्या यही बात घोड़े के विषय में भी यथार्थ है ? क्या एक 
ही मजुध्य उन्हे बिगाड़ता हे और अन्य सब सधारते हैं? 
इस्रके विपरीत क्या एक ही मनुष्य ज्ो अ्रश्व रक्तक व शिक्षक 
है, उन्हे नहीं सघारता और अन्य सब नहीं बिगाड़ते ! मैली- 
तस जया यह बात धोड़ी व अन्य जीवों के बिषय में युक्त नहीं 
है। यह बात तो सच हे चाहे तुम ओर अनायतस उत्तर दो 
व्रान दो । नवयुवक बड़े हो भाग्यशात्री है यदि एक यही 
मनुष्य उनके साथ बुराई तथा अन्य सब भलाई करते हैं 
सचमुच मेजीवस ! तुम अपने शब्दों से यह प्रगट कर रहे हो 
कि तुमने इन बातो पर कभी विचार तक नहों किया हे | जिन 
बातों के लिये तुम मुझे दोषी ठदृराते दो उनका तुम्हें कुछ 
भी ज्ञान नहीं है, कृपया झुझे यह बताओ कि भले मनुष्यों मेँ 
रहना अच्छा है। वा बुरो में ? उत्तर दीजिये यह कोई छडढिन 
प्रश्न नहीं हे। क्‍या बुरे मनुष्य अपने पाश्वंधत्तियों के हानि 
ओर भले मजुष्य लाभ नहीं पहुंचाते हें ! 
मैली०--है तो यही बात । क्‍ 
सुक०--तो फ्या कोई ऐसा भी मलुष्य है जो नगरवालों से 
लाभ छोड़कर अपनी हानि कराना चाहे रूपया उत्तर दीजिये 
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क्योंकि उत्तर देने के लिये श्राप नियम बद्ध' हैं क्या कोई 
अपनी हानि भी कराना चाहता है। 

मैली०--कोई नहीं चाहता । 

सुक०--तो क्या में नवयुवकों को ज्ञान वूककर बिगाड़ता 
हु या बिना जाने, जिसके लिये तुम मुझे दोषी बताते हो । 

मैली०--तुम जान बूक कर ऐसा करते हो ? 

सु7०--मैलीतस ! तुम आयु में मुझसे बहुत छोटे हो। 
कया तुम समभते हो कि तुम तो इतने बुद्धिमान हो से यह 
जानते हो कि भले लोग भलाई ओर बुरे लोग बुराई करते हैं 
किन्तु में इतना सूखे हूं से यह भी नहीं ज्ञानता कि यदि में 
नवयुवको को बिगाड्ृगा तो वे मेरे साथ बुराई करंगे 
तुम इस बात का विश्वास न तो मुझे दिल्ला सकते हो ओर 
न किसी अन्य व्यक्तिको कि में यद्द नहीं जानता हु | अतएव 
या तो में नवयुवकों को किसो प्रकार नहीं बिगांडता और 
यदि विगाड़ता है भी तो अपने अन्ञानवश, इस कारण तुम 
खब प्रकार से झूठे हो। ओर जो में अज्ञानवश उन्हें बिगा 
डुता हु तो नियम तुम्हे आशा नहीं देते ऐसे काय के लिये 
दोषी बताओ जिसे में जान वूककर नहीं करता हु' क्योकि 
ज्यांही में अपनी भूल देखू गा त्योही ऐसा करने से रुक 
जाऊंगा, किन्तु तुमने मुझे न तो शिक्षा दी और न मेरी भूल 
बताई, यह सब छोड़कर भी तुम मुझे न्‍्यायालयके बीच दोषी 
बता रहे हो जहाँ से निवम किसी अभियुक्त को शिक्षा प्राप्ति 
के लिये न भेज कर दण्ड पाने की आशा देते हैं । 

एथेन्स निवासिया ! सच पूछो तो मैलीतस ने इन बातों 
पर लेश मात्र भी ध्यान नहीं दिया है। तब भी, मैलीतल ! 
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बताओ में किस भ्रकार नवश्ुंघकों की बिगाड़ता ह। "तेस्हारे 
लाये हुए अभियेग से तो य॑हू्‌ प्रगट होता दे कि में नवयुवर्को 
को आदेश करता हूं कि नगर छू क देवा में से विश्वास हटाकर 
नवीन देवों की उपासत्ता करो | क्या तुम्हारी समझ में में 
इसी प्रकार की शिक्षा से उन्हें विगाड़ता हें? 

मेली ०--वास्दव में तुम इसी शिक्षा से उन्हें बिगाडते हो। 

छुक०--तो इन्हीं देवों के नाम पर कृपया मुझे व न्‍याया- 
घधौशां को अपना आशय समझा दो क्योंकि में अ्रभी तक 
तुम्हारा अ्रभिप्राय नहीं समभ*्ई सका। क्या तुम यह कहते हो 
कि में नवयुचकों से कहता हूं कि नगर के देवताओं को छोड़ 
कर भ्रन्यदेवों की उपासना करो ? क्या तुम मेरे प्रति इस 
कारण अ्रभियाोग चला रहे हो कि में नचीन देवों में विश्वास 
करता है ? तुम मुझे पक्का नास्तिक समभते दो वा कुछ देवों 
का उपासक ? 
मैलोी०--मेरा श्राशय यह है कि तुम किसी को नहीं 
मानते । 

खुक०--मैज्लीतस ! यह तो और भी आश्यये की बात है । 
तुम यद बात क्यों कहते हो ! क्या तुम यह जानते हो कि मैं 
झनन्‍य लोगों की तरह सर्यचन्द्र को देव नहीं सम्मकूता हूं ? 

मैली०--न्यायाधीशो ! में शपथ द्वारा कहता हूँ कि यह 
सूर्य को पत्थर ओर चन्द्र के दूसरी पृथ्वी समभता है। 

स॒क०--प्रिय मैलीतस | क्या तुम तुम अनक्लागोरस के 
प्रति अभिये।ग नहींचला रहे हो ? मालूम होता है कि तुम न्यायर- 
घीशी के तुच्छ ६ अ्रशित्षित समभते दो क्या उन्होंने नहीं 
देखा कि झनक्सागोरस ने द्वी यह झपने निञ्ञी विचार झपने 
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ग्रन्थों द्वारा प्रगट किये हैं | मवयुत॒क तो इन बातों का केवल 
चार २ पेसे के टिकट मोल खेकर उक्त लेखक के नाटकों में 
देखते हैं और यदि में भी उनकों यही बातें अपनी निजी 
बताकर सिखाऊ तो यह शीघ्र ही मुझे भठा समभकर मेरे 
में से विश्वास हटा लगे | कयया सचसुच्र बतलाइये कि कथा 
सचमुच आप मुझे ताम्तिक खमभझ्कत है ? 
ली०-जी हां में आपको पक्का नास्तिक समझा हू । 

सक०--मभैज्ञीतल ! मुझे अन्य कोई भी नास्तिक नहीं 
समभता और मेरी समझ में दो शायद्‌ तुम भी जान बूकूक 
भू बोल रहे हो | एथेन्स निवालियों | छुके मालूम होता है 
कि मेलीत्स बड़ा आलसी ओर असभ्य है, वह अपने 
मन में सेोचरहा है. क्या यह बुद्धिमान खकरात समझ 
सकता हे कि में उससे हंसी कर रहा हूं क्योंकि में एक स्थान 
पर कहीं ६ई बात को इसरे स्थान पर काटता हूं अथवा दया 
में सम्यत का जचकरर में डाल सकता हूँ? ?। भेरी समझ 
में मेलीतलस अपनी ही कही हुई बात काटवता है बह ऐसा 
कहता हुआ मालूम होता कि सुकरात एक दुर्जन है जो कि 
देवा मे भ्रिश्वास नहीं रखता किन्तु जोकि देवों में विश्यास 
रखता है | यह सूर्खता की बांत है। 

मित्रो | अब देखिये कि में उसका यह आशय किस प्रकार 
निकाल रहा हूं । णथेन्ल निवासियों । मुझे बीच मे मत थोको 
फ़्योकि में आप से आरम्भ में ही प्रार्थना कर चुका हूं कि 
यदि में अयनी स्वाभाविक वोलचाल का भी प्रयाग करू तो 
झाप लोग मुझे बोलने से न रोक । 

मैलीतल ! तो क्या कोई ऐसा भी पुरुष दे जो मलुष्य 
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सम्बन्धी वस्तुओं की उपस्थिति के! तो मानता हो किन्तु 
मलुष्य जाति की उपस्थिति का न मानता हो ! मित्रो ! मूखेता 
द्योतक दोक टाक न करके मैलीतल से मेरी बात का छत्तर 
निकांखो। क्या कोई ऐसा भी मनुष्य है जो यह कहता ही कि 
घुड़खवारी तो होती है किन्तु घोड़ा फाई वस्तु नहीं होती 
या यह कहता हो कि बांसुरी बञाई तो जाती है परन्तु बज़ाने- 
वाला कोई नहीं होता है? महाशय ऐसा कोई भी मनुष्य 
नहीं है, में इस बात से न्यायाधीशों घ मेलीतस सबके ही 
संतुष्ट कर दू गा परन्तु श्राप मेरे एक ओर प्रश्न का भी 
उत्तर दीजिये। क्या फाई पेसा भी मनुष्य हे जो यह कहता 
हो कि दैवी वस्तुय तो होती है परन्तु देव नहीं होते हैं ? 

मैली०--ऐस। कोई मन॒ष्य नहीं है । 

छुक०-मैलीदस ! मुझे इस बात से बड़ी प्रसच्षता हुई 
छिल्तलस्टम पस्टम करके न्यायाधीशों ने तुम से उत्तर तो निक- 
खबालिया । तो तुम यद्द कहते हो फि में देवी वस्तुओं में तो 
घिश्यास रखता हूं (याहे चह नवीन हो था प्राचीन) ओर अ्रन्य 
पुरुषों का भी ऐसा ही करने की सम्मति देता हूं । तो तुम्हारे 
लाये अभियेगाजुसार में देवी वस्तुओं में किसी न किसी रूप में 
विश्याख करता हू । इस बात को तो तुमने अपने हस्त लिखित 
उपस्थित किये अभियेग में स्वीकार किया है परन्तु यदि में 
देव सम्बन्धी वस्तुओं ही में विश्वास करता हूं तो यह स्वयं- 
सिद्ध है किदेवा में भद्धा भी रखता हूं । द्या यह बात ठीक नहीं 
है ? मैलीतस ! तुम उत्तर नहीं देते ओर मौन धारण किये हो 
इससे यह बात सिद्ध होती है कि तुम मेरी बात का स्वीकार 
करते हो | क्या हम लोग यह नहीं मानते कि देव सम्बन्धी 

४ 
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बस्तुए' अथवा लघुदेव या तो स्वयं देव ही हैं वा देवा के पुत्र 
हैं? क्या तुम्दें यह स्वीकार है ? 
मेली०--सुभे यद बात स्वीकार है। 
सुक०--तो तुम इस बात को स्वीकार करते हो कि में 
खधु देवों में विश्वास करता हू', यदि यंह लघु देव स्वयं देबता 
हैँ तब तो तुम सुझ से हंसी करते हो क्योंकि तुमने अभी कदा 
है कि में देवों की उपासना नहीं करता है और किर यह कद्दते 
दो कि करता भी हूं। क्योकि में लघु देवों में विश्वास रखता हूं। 
ओर यदि यह लघुदेव महादेवों के अप्सराओ वा अन्य माताओं 
से उत्पन्न बालक हैं तो में यह पूछुता ह' कि ऐसा कोन मलुष्य 
है जो कहता हो कि संसार में पुत्र तो होता है किन्तु पिता 
नहीं होता ! यह वही बात है जैसे कोई आदमी कहे कि गधे 
व घोड़े के बच्चे तो हैं किन्तु गधे व घोड़े नहीं है । शायद्‌ 
मेरे ऊपर नास्तिकता का दोष इस लिये लगाया है किया तो 
तुम मेरी चतुराईह की परीक्षा करना चाहते हो था तुम्हें मेरे 
में काई दोष ही नहीं दिखाई दिया है किन्‍्त तम किसी को 
यह विश्वास नहीं दे सकते कि पुत्र तो होते हैं परन्त पिता 
नहीं होते। 
पथेन्स निधासियो ! में समझता हू कि अब मुझे मेलीतख 
- के लाये श्रभियाग के प्रति अपनी निर्दापता सिद्ध करने के 
लिये अधिक कहने की आवश्यकता नहीं है। परन्तु में इतना 
अवश्य कह गा कि मेंने अपने बाद विवाद फे.कारण ही अनेक 
शत्र खड़े कर लिये हैं ओर यदि मुझे; रूत्यु दए्ड मिला तो 
वह मैलीतस वा अनायतस के लाये श्रभियेग के कारण नहीं 
किन्तु उस ह्वष ओर प्रम के ही कारण मिलेगा | इन दोनों 
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(द्वेष थ श्रम ) ने पूर्व समय में भी अनेक देश दितैबियों के प्राण 
लिये हैं ओर आगे भी लेंगे मुझे कुछ भी पछतावा नहीं होगा 
यदि ये इस समय मेरे जीवन के ग्राहक बन । 

' शायद मुझ से कोई प्रश्न करेगा । सुकरात । क्‍या तुम्हे ऐसे 
काय करने में जिससे तुम्हारी मृत्यु दोते को सम्भावना हो 
काज़ नहीं आती ? तो में शीघ्र ही सच्चे हृदय से उत्तर दूंगा, 
मित्र | यदि तुम्हारा यह विचार है कि किसी काये के करते 
समय मनुष्य के बुराई भलाई तथा अच्छे बुरे के अतिरिक्त 
अपने जीवन झत्यु का भी ध्यान रखना चाहिये तो तुम्हारा 
विचार सदा निन्‍्दनीय हे शोर तुम भूल कर रहे हो तुम्हारे 
विचाराजुसार तो एब्िलीज के पुत्र थेटिस ने, जो बुराई के 
सामने मृत्यु का स्वीकार किया था वह उचित नहीं था क्‍यों 
कि जब उसडझी मातादेवी ने उसे समभकाया था कि अपने 
मित्र को झखुत्यु का बदला लेने के हेतु तू हेकुर का प्राण घातक 
मत होवे क्यांक्ति ऐेसा करने खे तू मारा जायगा तो उसने 
माता $क॑ बचन खुनतो लिय्रे परन्तु डरपोक् बनकर ज॑वित 
रहना स्थीकार नहीं किया किन्तु स्पष्टतया कहा में तो पापी 
के शीघ्र दी प्राण लूग! क्योंकि भें संलार में लोगो के वीच 
हंसी फराकर ओर मित्र का बदला न लेकर जीवित रहना 
अच्छा नहीं समभता, तो क्या तुम सोच सकते हो कि उसने 
सत्यु था भय की कुछ भी चिन्ता की थी ? जद्दाँ कद्दीं पर भी 
मल्ुष्य को नियत किया जाबे तो बिना झत्यू व भय को चिन्ता 
किये डसे वहीं डटा रहता सराहनीय है। 

एथेन्स निवासिये ! एम्फीपोशीजु व डेलियन की 
बड़ाईयें में जहां कीं पर भी मेरे सेनाधिकारियों ने मुझे मियत 


५२ झात्मवीर सकरात 
किया था भें मृत्यु की कुछ भी चिस्ता न करके मनुष्यों की 
तरह वहीं अड़ा रहा, ओर यदि में मृत्यु वा अन्य भय के 
कारण अपना स्थान छोड़ देता तो मेरे लिये लज्जा की बात 
होती क्योंकि ईश्वर ने मुझे आशा दी है कि में अपना जीवन 
ज्ञान प्राप्ति व आत्मपरीक्षा में व्यतीत करू' | यदि उस समय 
में अपना स्थान डोड़ देता तो अवश्य ही मेरे ऊए्र अभियेग 
चलाया जा सकता था कि मेने ईश्वर की आशा का पालन 
नहीं किया अतः नास्तिकता प्रगट की। यदि मैं सत्य से डर 
जाता ते वेवोत्तर का पालन न करता क्योंकि सृत्यु से डर जाना 
अपने को बुद्धिमान समझना है क्योंकि इसखे सिद्ध होता है 
कि हम मसत्यु की प्रकृति जानते धुए अपने के प्रगट कर रहे 
हैं जब कि वास्‍्तव में हमें यह शान नहीं है कि झूत्यु षदा है ? 
सम्मव है कि झृत्यु ही मदुष्य के लिये सर्वश्रेष्ठ वस्तु होवे 
परन्तु मलुष्य झूत्यू से इस प्रकार डरते हैं जैसे कि वह कोई 
अत्यन्त बुरी वस्तु है। ओर यह क्या वात है? केवल जिस 
बात का हमें कुछ भी शान नहीं उसमें अपने को पूर्ण शामी 
सममना है। द 

मित्रो ! इस विषय में भी में सर्वसाधारण से भिन्न हूं 
और यदि में लोगों से अधिक बुद्धिमान होने की डींग. भरता 
हैं तो वह इसी कारण कि में यह कहकर कि मुझे दूसरी 
दुनियां का ज्ञान है, अपने को भू'ठा शानी नहीं बनाता । परन्तु 
में बड़ो की आज्ञा का पालन न करना चाहे वह मलुष्य हो वा 
देवता बहुत बुरा समभता हू । में कभी किसी बुरे कार्य को 
करने के लिये उद्यत नहीं हू' भौर म किसी ऐसे काम के करने 
से जिसका भला होना सम्भव रिखाई देता है हिच किचाता 
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हैं। अनायतस कहता है कि यदि अब सुकरात को मुक्त कर 
दिया गया तो धह नवयुवकों फे विगाहना आरम्भ करदेगा। 
यदि आप उसकी इस घात पर ध्यात न देकर मुझ से कहे कि 

छुकरात ? इस समय तो हम सुम फो इस शत पर छोड़े 
देते हे कि तुम अभी से अपने तक के तिलाअलि पे दो और 
यदि तुम फिर भी ऐसा करते हुए पाये जाश्योगे तो हम तुम्हे 
प्राण दराड देगे ।! यदि आप इस शर्त पर मुझे भुकत व रदें तो 
में गही कहंगा कि 'शीमानों की आज्ञा शिरोधाय है परन्तु में 
आपकी आजा के इसना झावश्यक नहीं समरूता जितना कि 
इैेश्वरीय आशा का पात्नन, ओर झ्वब तक मेरे शरीर में सामथ्ये 
झोर श्यास है तथ तक में आपलोगों का शिक्षा देने से कदापि 
मुह न मोडूगा | श्र जिस किसी से मिछूंगा उसी का खूत्य 
धरगट करूंगा और कहूँगा कि माननीय महाशय ! आप 
एथेन्स के रहनेधाले हैं जो कि ज्ञान में वड़ा खिख्यात और 
प्रशंसित नगर हैं, क्या जाप फो लाज भी नहीं आती कि आप 
ब्वान व बद्धि के सामने प्रशंसा, धम और लाम की अधिक 
चिस्ता करते हैं ? क्या आप आत्म शिक्षा की ओर ध्यान न देंगे! 
यदि वह उसर देगा कि 'में व्यान देता हूं? तो में उसे यह खुम 
कर छोड़ न दू'गा किन्तु उसकी परीक्षा करुगा ओर उसे 
भखा न पाकर ऊंसी तीजी सुनाऊंगा कि तुम बहुमृत्य वस्तुओं 
का कुछ मी ध्यान न रखकर निरथंक यातों की चिन्ता किया 
करते हो | श्री कोई भी भुझे मिलेगा, वृद्ध हो अथवा बालक: 
छसी के साथ में पेसा व्यवहार करूंगा परन्तु अधिकतर मगर 
धासियों के साथ क्योकि उनसे मेरा घनिष्ट सम्बन्ध हे भोर 
ईश्वर ने ऐसा करने की मुझे झाशा दी है। एथेन्स निवा- 
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सियेा ) ईश्वर की ओर से मेरी सेवा से बढ़कर तुम्हें इस नगर 
में अधिक मूल्यवान कोई वस्तु नहीं प्राप्त हे क्योंकि में अपना 
सारा जीवन इधर उधर जाने में व्यतीत करता है श्लोर लोगों 
से कहता फिरता हूँ कि तुम सब से पहिले आत्मिक शिक्षा 
की चिन्ता करो तत्पश्चात्‌ घन, दौलत ओर अन्य सांसारिक 
वस्तुओं की, क्योंकि घन दोलत से नेकी नहीं प्राप्त होती 
परन्तु नेकी से धन, दौलत ओर प्रायः सब दी मूल्यधान 
वस्तुएं जो मनुष्य को प्रांप हैं| मिल सकती है। यदि में इसी 
प्रकार की शिक्ता से युवकों का बिगाड़ता हूं तब ता तुम्हारी 
बड़ी भूल है ओर यदि कोई व्यक्ति कुछ ओर हो बतलाता दैे। 
तो निश्चय जानो कि वह असत्य भाषण करता है अतपव 
एथेन्स निवासिया ! अनायतस की बात खुनो अथवा न झुनो 
मुझे; मुक्त करो अथवा न करो किन्तु विश्वास रकक्‍्खों कि में 
अपने जीवन का उद्देश नहीं पत्नटू गा उलके लिये मुझे पक 
बार नहीं भलेही सेकड़ों वार सूलो पर चढ़ना पड़े !!! 
एथेन्स निवासियोा | मेरी प्राथना का विचार करके बीच 
में टोक टाक अत करो क्योकि आपके मेरी बात खुनने से 
लाभ दोगा। में आप से एक ओर बात कहता हूं जिसे सुनकर 
शायद आप हल्ला मचावंगे किन्‍लु ऐसा न.करना | विश्वास 
रक्‍खो कि यदि तुम मुझ जैसे का प्राण द्रड दोगे तोअपने 
लिये कण्टक बोओोगे। मैलीतस थ श्रनायतस मुझे कोई 
हानि नहीं पहुंचा सकते क्योंकि ईश्वर की ओर से मुझे 
आशा है कि भले मनुष्य को कोई पापी हानि नहीं पहुंचा 
सकता अब मेरी मृत्यु हो था देश निकाला अथवा मेरे 
झधिकार छिन जाये इन बातों को मेज्ीतस भारी खम- 
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भता द्वोगा परन्तु में ऐसा नहीं रैमकता किन्तु याद रक्‍्खो कि 
वह एक निरपराधी की जान लेकर कैद कर रहे हें। एथेन्स/ 
निधासियो ! अ्रव में अपनो निरपराधता सिंफक- करने: 
पक भी शब्द नहीं कह रहा हूं में तो केवल्ल आप से प्रार्थना 

कर रहा हूं कि इश्वर के दिये हुये पुरस्कार का पृथक करके 
परम पिता के प्रति पाप मत करो । यदि तुम मुझे सत्यु दरड 
दे देगे तो स्मरण रदखो कि मेरा स्थान भरने के लिये तुम्हे 
कोई दूसरा योग्य पुरुष नहीं मिलेगा ईश्चर ने मुझे इस नगर 
पर आक्रमण करने के लिये भेजा है, जेसे हुरकी मक्‍्सी सुस्त 
घोड़े की नासिका में घुसकर डक मारती है जिससे घोड़ा 
निद्रा त्यागकर भागने लगता है उसी प्रकार में भी आप सोते 
हुआ के बीच तके रूपी डक मारता हूँ जिलसे आप लोग 
खेतन्य हो जाते हैं। में सदा आप से प्राथना करता रहता हूं। 
व समयानुसार भला बुरा भी कहता है । आपकी मेरा स्थान 
भरभे के लिये कोई येग्य पुरुष न मिलेशा ओर यदि आप 
मैरी शिक्षा मान लेंगे तो मेरा जीवन बच जावेगा। यदि आप 
झनायतस की घात स्वीकृत कर लेंगे तो मेरा एक ही हाथ 
मैं काम तमाम कर देंगे और फिर बहुत समय तक बिना 
अयाये पड़े रहेगे जब तक कि शआपके जगाने के लिये पर- 
मात्मा पुनः फ॒ुपा करके कोई दूसरा योग्य पुरुष न भेजेंगे । इस 
बात के आप सुगमता से मम सकते है कि इश्बर ने डी गुमे 
इस गगर में भेज़ा है क्योकि साचिये तो सही में कभी भी 
किसी मनुष्य फे झादेश से शपना लाम त्याग कर मांरा 
खो्ों कं पास यह कहता हुआ न फिरता कि आप घन दोलत 
के खामने भत्ताई फी अधिरू प्रतिष्ठा कर जिस प्रकार कि के 





पद . आात्मयोर सुकरात 


पिता वा बड़ा भाई शिक्षा देता है। इन कामों के करने से न 
ता मुझे कोई निजी लाभ होता है आर धन को प्राप्ति ही 
होती है क्योकि आप स्वयं देखते हैंकि मेरे विरोधियों ने 
आर तो वहूत दोषारोपण किये हैं किन्तु उम्होन मेरे ऊपर. घन 
लेने का दोष नहीं कगाया हे क्योंकि इसके छिये थे ऋाई साक्षी 
नहीं ला सकते थे मेरी नि्धेनता भी मेरी ही बात की पुष्टि 
कर रही है । 

कदा घित्‌ आपको यह बात शाश्लये जनक मालम होगी कि 
में मिजी तौर पर तो लोगों को शिक्षा देता हे परन्तु यहां महा- 
सभा में आकर भाग नहीं लेता जहां पर में अपने भाव सदहसोाों 
मनष्यों पर प्रकट कर सकता हूँ इसका कारण कहते हये 
आपने शुझे सना ही होगा वह ईश्वर का दिया इुआ एक 
दैवी भाव है। जिसका चर्णन मेलीतस ने भी अपने अभियेगर्मे: 
किया है। यद मेरे साथ बाल्यादस्था से ही है यह मुझे बुरा 
कार्ये करने से तो रोक देता है परंतु किसी कार्य करने में स्श्हा- 
यक नहीं होता है यही भाव मुझे सावज्ञनिक सभाओं में 
भाग लेने से रोकता हे कोकि एथेन्स निवाखियो ! यह स्पष्ट. 
है कि यदि मेंने राजनीमि में भाग लेने की चेष्टा शी होती ते 
अयश्य दी में अपने घ्राथ कभी का खो बैठता । में सत्य बोल 
रहा हू अतएव मेरे ऊपर कोधित न ड्ृजिये। एथेन्स निवासियों! 
किसी भी स्थान में ऐसा केाई मनुष्य नहीं है जो सब लोगों का. 
व राजनीति का विरोध करता इआ अधिक समय तक अपने 
प्राण बचा सके | इसलिये जो कीएई भी न्याय के लिये लड़ना 
चाहे तो उसे यद् कार्य निज्जी तोर पर करना उचित हे यदि बह 
संसार में एक पल के लिये भी बेखटके जीने की इच्छा करे। 
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में इस बातकों शब्दों द्वारा नहीं किन्तु कार्यों से सिद्धकर 
सकता हूं। अब सुनिये कि कोई भी मजुष्य मुझे सत्य वा अन्य 
भय की घमकी देकर फिसी भी बुरे काम करने के लिये 
बाधित नहीं कर सरूता चादे यह केसा ही उद्योग क्यो न करे ! 
मेरी यह बात स्थाथालय में कोरी कूठी कहावत सीही दे 
खमभी आने किन्तु यह अक्षरशः सस्य है। मेंने यदि कभी मह#- 
सभा भे कोई पद शाप्त किया था तो बह एक समय सरपंच 
फा था जब आप लोगों ने अर्गानुसी की लडाईवाले आठो सेरा- 
पतिओं के प्रति एक ही साथ वृश्ड आजा देने की इच्छा की थी 
उस समय में हो सुखिया थो डल समय प्रधानों में से में ही 
झण्ला था सिलने आपकी सम्मति के विरुद्ध न्याय पूर्ण तथा 
नियमासुकूल सम्पति प्रथथ की थी। वक्तागण तथा शोता- 
गण मुझे सत्य देने वा देश निकाले की घ्रमकी देकर चिह्नाने 
खरे थे परन्तु मेने यही उच्चित समझा था कि कारागार घ 
सुत्यु की खिन्ता न करके झुके तो न्‍्यायाजुसार सम्मति देनः 
चाहिये | यह तो प्रज्ञा तंत्र राज्य के समय की बात रही अब 
घन पतिआं के राज्य की भी सुनिये। जब उनका आधश्िपस्य 
झाया तो तीस प्रधानों ने मुझे व. चार अन्य पुरुषो को सभा 
में बुलाया ओर सेलेमिस स्थान से त्लीवन नामी पुरुष को पकड़ 
साने की आशा दी डिसका पालन न करने पर झत्यु दश्छ 
नियत किया गया था। यह खोग इस प्रकार की कठिन 
शाकह्षापं अपने पापों मे अधिक मजुध्यों को सम्मिलित करने की 
इच्छा से देते थे। परन्तु उस समय भी मेंने शब्दों से नहीं 
कार्य्यों से दिखला दिया कि झुत्यु को में तिनके के समान भी 
नहीं समझता ओर ईश्वरीय नियम मुझको सदा प्रिय ओर 
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शिरोधाय हैं। यह राज सभा मुझे भयभीत कर बुराई कराने 
में सफल न हो सकी शीघ्र ही वह राज्य नष्ट होगया यदि घद्द 
कुछ दिक्‍स ओर भी स्थिर रहता तो में अवश्य ही काछ्त का 
कवर बनता इस्र बात के तो आप सब लोग ही साक्ती हैं । 
.. क्या आप अब भी मानते हैं कि यदि मेंने सार्वजनिक 
सभाओं में भाग लिया होता तो अब तक जीवित रह सकता 
था ! में ही क्‍या कोई भी ऐसा पुरुष जीवित नहीं रह सकता 
था । आप स्वयं मेरे सावंेजनिक व निज्जी जीवन पर दृष्टि डाल 
कर देख सकते हैँ कि मेंने कभी किसी सनष्य के लिये यहां 
सक कि अपने शिष्या के लिये भी न्याय त्याग कर सम्मति नहीं 
दी मैंने कभी किसी भी बृद्ध बा बालक से बातचीत करने के 
लिये निषेध नहीं किया और न किसी से ही स्वीकार 
किया चाहे कोई मनष्य धनवाल हो वा भिर्धतन यदि उसफी 
इच्छा हो तो चाहे जितने समय तक बातचोत कर सकता है। 
श्यायानसार मेरे ऊपर शिसी भी मनष्य के बिगाउने था खघा 
रते का दोषारोपण नहीं क्रिया जा सकता क़्योकिन तो मैने 
कभी किसी को विद्या पढ़ाई ओर न पढ़ाने को चेष्टा की ! 
यदि कोई मनष्य कहे कि उसने मुझसे विद्या पढ़ी हे तो खम- 
भझलो कि वह झूठ बोलता है अब प्रश्न यह है कि लोग मेरी 
संमति को क्‍यों चाहते हैं? कया आपने फभी इसका ऋारण 
ता है ? मैंने झ्ापसे सत्य बात जो थो वह कहदी कि डब्हे 
मैरी तर्क सहित बोलचाल अच्छी मालूम होती हे । सयशुस 
उसे सनना घड़ा चिसाकर्षक मालूम पड़ता है| मेरा विश्वास 
है कि ईश्घर ने मुझे खम्त, बोलचाल, देवोच्तर प्रायः संभी 
बातों में लोगों की परीक्षा करने की आज्ञा दी है। यह वात 
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सत्य है, यदि सत्य न होती ओर मेंने युवकों को बिगाड़ा होता 
तो आज वही लोग बड़े होने पर मेरे प्रति अभियोग चलाते 
अथवा बदला लेने का उद्योग करते। ओर यदि वे लोग प्टेसा 
करने से हिचकते तो उनके माता पिता थ सम्बन्धी मेरी 
की हुई बुराई को याद करके बदला अवश्य ही . लेते । उनमें 
से यहां बहुत से उपस्थित हैं, मेरे प्रान्त का किरातो, किरातो 
बूलस, लिसीनियास इत्यादि बहुत से हैं ज्ञिनके में नाम 
गिना सकता हूं, मेलीतस उनको साक्षी भी बना सकता था 
यदि वास्तव में छो दोषी होता | यदि वह ऐसा करना 
भूल भी गया था तो में एक ओर खड़ा डुआजाता हु' ओर 
वह चाहे जिसको यहां उपस्थित करे यदि उसे कोई मिल 
स्रके तो | परन्तु बात तो कुछ और ही है, मं लीतस व श्रनाय- 
तन्ल तो मुझे नवयुवर्कों का बिगाड़नेवाला कह रहे है किम्तु 
युवक लोग इलटे मेरी सहायता करने को डउच्चत हैं । यदि 
शीघ्र बिगड़े हुआ को मेरे सहायक होना मान भी लिया जावे 
तो उनके सम्बन्धी मेरे ऊपर दोष खगा खकते है | कारय तो 
यद है कि में समूल निरपराधो हूं । 

ओ कुछ मेंने अपने पत्ष में कहा वह व हुत कुछ है| शायद्‌ 
शाप में से कोई लोच रहा होगा कि यदि इसके ऊपर इससे 
भी कम दोष लगाया गया होता तो उसने अपने बाल बच्चे 
न्‍्याथालय में लाकर रोना पटना आरम्भ करके मृत्यु दण्ड 
को हटान की आप से प्रार्थना की होती । अगर कोई ऐसा 
खोल रहा है तो शायद वह मुझे कठोर इद्‌ ५ खमभा कर फ्रोश्य 
में आकर अपनी सस्मति मेरे प्रतिकूल दे । यदि काई ऐसा 
विचार कर रहा है तो में बीरता से यही ठक्तर देता हु कि 
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मेरी खी हे, ओर तीन पुत्र हैं खिनमें एक तो अभी अजान 
ही हे तव भीमें उन्हें यहां लोकर न्यायाधीशों से कृपा कराने 
की प्रार्थना न करूगा | मूल से अथवा जान बूमक्कर लोग 
मुझे सर्व साधारण के प्रतिकूल सममझ रदे हैं, डन लोगों फऐरे 
लिये जो वीरता ओर बुद्धिमानी में विख्यात हैं यह विचार 
करना बड़ी लज्ञादायक बात होगी | मेंने बहुत से पश खित 
पुरुषों को देखा है कि थे अपने मझत्यु दरड विये जाने फरे 
समय, मृत्यु खे भय खाते हैं और झपने को अमर समझते हैं 
यह एक ओआर्चय की बात है । मेरी समझ में ऐसे लोग 
सगर के ऊपर कल्ंक लगाते हैं क्‍योंकि यदि कोई विदेशी 
आावे तो खही विजार करेगा छि यहां के कर्मचारी जो सर्वे 
खाधारय में से सुने जाते है खियों से किसी प्रकार उच्च नहीं 
हैं। एथेन्ल नियासियों ! न तो तुम में से यह काम किसी को 
स्‍्थयं फरना चाहिये और न दूसरे को करने देगा चाहिये 
लुमका घोषणा करा देनी चाहिये कि जो लोग एंसा करके 
मगर की ह स्री कराते हैं बह दूरड़नीय है ओर किसी प्रकार 
रूप पात्र नहीं हैं । 

प्रतिष्ठा के प्रश्न को छोड़कर भी मित्रो | में रो पीटकर 
स्वायाधीशों से मुक्त होने की प्रा्थेना करता उचित नहीं व्बस- 
बता, मेरा तो कर्तव्य यह है कि तक द्वारा उसकी निरपरा- 
घता सिझ करे क्‍योंकि न्यायाधीश तो न्‍्याय करने के लिये हैं 
थ कि अपने मित्रों पर कृपा करने के लिये, उसने इस्त बात 
की शपथ भी देदी है कि वद कमी अलुच्ित कृपा न दिखाकर 
सदा न्यायानुसार कार्य सश्जलालन करेगा | इसलिये न तो 
हमें आप लोगों को अपनी शपथ तोड़ने के लिये आग्रह करंन्य 
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चाहिये और न आप लोगों को दस ऐसा करने देना चाहिये 
क्योंकि इनमें से काई भी वातउखितल नहीं है | श्रतणव आप लोग 
मुझफा ऐसा! कार्य करने के लिये न कद क्योंकि में इन बातों 
के अ्पवित्र समझता हूं; विशेष कर आज तो श्राप किसी 
प्रकार न कहे क्योकि मैलीतस तो मुझे अपविश्रता करने ही 
के कारण दोषी ठहरा रहा है। यदि में ऐेसा करने पर आप 
का कृपापान बन भी गया तो भी देवताओं का तिरस्फार 
करू गा व्योंऊि आपने देवताओं के सनन्‍्मुज्त जो शपथ दी है 
उसीकेा ताड़ने के लिये में आपके बाधित कर रहा हूं । इससे 
सो यह सिद्ध हे। आयगा कि में देवो की उपाखना नहां करता 
और मैकीतस ने यही दोष मेरे ऊपर लगाया दे। परन्तु में तो 
देवों भे विश्वास रखता और उनकी उपासना करता हैं, ओर 
मेरे विरोधी उनमें श्रद्धा नहीं रखते। शअ्रतपव में ईश्वर के 
नाम पर न्याय का आपके ऊंपर छोाडता हूँ जिससे आपका 
भी शोर मेरा भी कल्याण हा । 
( इतने पर सभासदों की सम्मति ली गई ओर सुफरात 
२२५० के विपरीत २८४१ सम्मसियों से दोषी ठहराया गया ) 
छुकरात एथेन्स निवासियों |! आपने जो श्ाज्ञा दी है में 
उससे कई कारणों से दुखित नहीं हुआ हूं। यह तो मुझे 
पहिले ही से आशा थी कि में दोषी ठहराया जाऊं मा - किन्तु 
सम्मतियों की संख्या देख कर मुझे बड़ा आश्जय हुआ है । में 
यह महीं लमभझता था कि मेरे बिपरीत इतनी थाँडी रूम्मतियाँ 
होगी किन्तु अब में देखता हूं कि यदि फेवल तीस ही मनुष्यों 
मे मेरे पक्ष में भ्रधिक सम्मति दी द्ोती तो में मुक्त दो जाता। 


६२ शझारमचीर खुकरात 
अब मुझे यह प्रतीत होता है कि मेंने मेलीतल का बचा दिया 
क्योंकि यदि श्रनायतस और लायकन दोष लगाने के लिये 
शआ्रागे न बढ़ते तो मैलीतस सम्मतियों का पञ्च भाग अपने पत्त 
में न कर पाता अतएव देश के नियमानुसार उसे एक सहस्त 
डुक्मा( एक सिक्का ) दण्ड के देने होते ओर उसके अधिकार 
ये सम्पक्ति छिच जाती । 

तो अब वह मेरे लिये मृत्यु दूशड तजवीज्ञ कर रहा है, 
करने दो | अब में नियमानुलार कोन सा दूरड अपनी ओर 
सजबीज़ करूं ? में ल्ञागों के हिताथे अग्रपना जीवन व्यतीत 
करने के बदले किस बात का भागी हूं ? मेने अपने जीवन में 
सारे सांसारिक खुख, घन, दोलत, सार्वजनिक सभाएँ पत्त- 
ताएं ओर अधिकार छोड़ विये थे क्योंकि में जानता था फि 
इनमें भाग लेने से मेरे प्राण हते ज्ञाबेंगे । इस कारण में उन 
स्थानों पर नहीं गया ज्ञद्दां कि में किसी के भी साथ भलाई नहीं 
कर सकता था | इसके विपरीत में आंप लोगों में यद्द कद्दते 
घूमा फि आप पहिले अपनी आत्मा के पहिचाने ओर ख़ुधारे 
तत्पन्चधात्‌ सांसारिक बातों की ओर ध्यान दे' ।तो ऐसा 
जीवन व्यतीत करने के बदले में किस बात के योग्य हूं? एथेन्स 
निवासियों ! यदि न्‍्यायानुलार कटद्दा जाये तो में किसी अच्छी 
बात के योग्य हूं। सर्व साधारण का द्वित चिन्तक जो खदेव 
भख्ताई करने में समय व्यतीत क़रता है, किस बात के 
याग्य हे? उसैके लिये स्घंलाधारण के सार्वजनिक भव॑न# 

# शथेग्स में यह एक भवन था जहां पर वे खोग जोकि अपना जीवन 
देशहित में व्यतीत करते थे, सर्वसाघारण के व्यय पर बुढ़ोती में सुख भोगने 
के किये रक्खे जातेथे । वास्तत्रिक चरितनायक के लिये यही स्थान योग्य था। 
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( ?प0090. फ्र्ंग्र।एाद्षत08 | 6 ४/ए४४९पाा) में 
पालन के अतिरिक कौनसा अच्छा पुरश्कार दो सकता है ? 
यह पुरस्कार किसी अन्य प्रतिष्ठा प्राप्त वीरुपूदष' के लिये 
अधिक योग्य है क्यो कि अन्य लोग तो आपको बाह्य प्रसन्नता 
पहुंचाने का उद्योग करते हैं। परन्तु में आपको सच्ची आन्त- 
रिक प्रसन्नता पहुंचान का उद्योग करता था। अतः में अ्रपनी 
ओर से अपने लिये यही बात तजबीज़ करता हूं । 





रोने पीटने और प्राथ नाएँ करने के विषय में जो मैंने 
अपने विचार प्रगट किये हैं, शायद्‌ आप उनको सुनकर मुझे 
हटी घा घमराडी समभते हो । किन्तु इसकां कारण यही है 
कि मेंने कभी किसी के साथ घुराई नहीं की है, यद्यपि में 
केवल थोड़ा ही समय मिलने के कारण आपको यह बात 
सिद्ध नहीं कर सका हूं । यदि और स्थानों की तरह एथेन्स 
में भी यद्दी नियम होता कि मत्यु जीवन का प्रश्न एक दिन में 
तय न किया जावे तो मुझे पू्ण विश्वास है कि में आपको 
अपनी बात का विश्वास दिला देता, परन्तु इस थोड़े खत 
समय में शत्चआं के क्ूठे श्रभियोगो के प्रति निरपराधी सिद्ध 
करना कठिन है। जब मुझे अपनी पथित्रता का पूण विश्वास 
दे तो सुर्के अपने लिये बुरी वात क्‍यों तजबीज़ करनी चाहिये? 
इससे तो यही बात अच्छी है कि एक सरासर बुरी वस्तु को 
त्यागकर मैलीतस की तज़वबीज़ की हुई वस्तु ( म॒त्यु ) से भेट 
करू' क्योकि उसका तो बुरी होना निश्चय ही नहीं हे । क्या 
में इसके बदले में कोई ऐसी वात तजवीज़ करू जिसे में खवय॑ 
ही बुरा समभता हूं? में कारागार मे अधिकारियों का गुलाम 


६७ आात्मधीर खुकरात 
रहकर जीवन क्यो प्यतीत करू ! में आप से पहिले ही कह 
खुका हूं कि धनाभाष के कारण में द्रब्य दए्ड नहीं दे खकता 
तो क्या में देश निकाला तजघीज़ करू ? जब आएपडी मेरे नगर- 
बासी होकर मेरा घाद पिधाद सहन न कर उससे छुटकारा 
पाने का उच्योग कर रहे हैं सो झुझे कब आशा होलकती 
है कि अन्य देश फे खाग छठी भागे की श्राप लुझे आशा दे 
सहथ' खछटदन फरणे | कया में इस्त बद्धावस्था भें एथेन्स को 
छोड़कर मारा २ इलर दर फिरू' क्योकि जहां कहीं में 
जाऊंगा युवक अधघश्यही मेरी बातें छुनने की इच्छा प्रगट 
करंगे, खदि में उससे नादीं करू गा तो थे अपने एुद्धों से फहकर 
मुझे यहां से भी निरलया दे गे ओर यदि में सुमाऊंगा तो 
डनके माता, पिता वथा सम्बन्धी यहाँ बालों फी तरह मुझे 
निकाल दे गे । 

शायद कोई कहेंगे सुकरात | तुम एथेन्स से निकल कर मौन 
क्यों महीं साध सेसे ? यह में नहीं कर सकता फायंएकि ऐसा 
करने से ईश्वर की आशा का उर्तंघन होगा शायद्‌ आप 
इस थास में विश्वास न फरेंगे। यदि में कहूँ कि भलाई कफ 
विधय में दिन रात बाते करने के अश्रतिरिक्त कोई ऐसी अच्छी 
वस्तु नहीं हे जिसे मनुष्य प्राप्त कर सके ओर ऐसा न करने 
से मजुष्य जीवन, जीवन ही नहीं कहा जालकता तो आपको 
किखित्‌ मात्र भो विश्वास नहीं होगा। किन्तु मित्रो ! सत्य 
तो यही है और इसके अतिरिक्त में दरड़नीय नहीं हूं । यदि 
मैं घनवान होता तो दिना हामि सद्दे रूपया दे' कर मुक्त हो 
जाता परन्तु यह बात है नहीं क्योंकि में निध न हूं आप बहुत 
अल्प घन मांगे तथे काम चले क्योकि में एक डे कमा ( ज्ञो ६० 
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म्बीिडिन्ण सी किक 
रुपये फे बराबर था ) ही दे सकता हू । एथेन्स निवासियों ! 
ये प्लेटी ओर किरातों तीस डे कमा की कह कर स्वयं जमानत 
बनते हैं । 

( यह सुनकर न्यायाधीशों ने उसे मत्यु दरड की आश्ादी) 

सुकरात--एथेन्स निवालियो ! में सतक्तर वर्ष की आयु 
का हूं (स से कुछ दिन पश्चात्‌ स्वयं ही मर ज्ञाता, आपने 
सुत्यु दरड देकर अधिक समय का लाभ नहीं कर लिया, एक 
निरपराधो के मृत्यु दृए्ड देने के कारण नगर डितचिस्तक 
तुम्दें बहुत तंग करेंगे। क्योंकि वे लोग आप को गालियां देते 
समय समुकको अवश्य ही बुद्धिमान कहेंगे चाहे में एंसा होऊ 
था नहीं | मित्रो | आप विचार करते होगे कि मेंने संतोषज्ञनक 
साद्‌ विवाद नहीं किया जिससे में अपनी पवित्रता सिद्ध कर 
के बच जाता । परन्तु यह बात नहीं है मेंने निलेएसा और 
ढीठता में न्‍्यूनता दिखाई थी इसो कारण दरडमीय ठहराया 
गया क्योंकि यदि मैं आपके सन्मुख रोता, पटता ओर पढछु 
तावा करता हुआ आता तो मुक्त द्वो जाता | भेने अपने बाद 
विवांद के बीच लोचा कि काई ऐसा काम न करू जो मानव 
जाति को लज्ञा लानेवाली है। रोने पीटने से मुक्त होने के 
सामने में मृत्यु को अच्छा समझता हू । नियमाजुसार मुफदमे 
में और युद्ध में कुछ ऐसी बातें हैं चिन्हें मनुष्य सत्यु से बचने 
की इच्छा से नहीं कर सकता | लड़ाई में एंसे समय आप्त 
होते है जब एक योद्धा अपने शस्त्र छोड़ घुटनों के बल गिर 
कर शत्र से धाण दान मांगे और प्रायः संकट के सभी समभयाों 
में यदि मलुष्य मीच से नीच कार्य करने पर उतारू हो जावे 
सो अपनी जान बचा सकता हे) परन्तु मित्रों. ! मेरी समझ 
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में तो सत्यु से बचना इतना कठिन नहीं हे ज्ञितना कि दुष्टता 
से क्योंकि यह मजुधथ्य का अधिक शीघ्रता से पकड़ती है। 
अरब में तो बूढ़ा हो गया सो खुत्यु के चक्कर में हु किन्तु विरोधी 
घायुगति से दौड़नेवाली दुष्टता के आ्राधोन हैं । अब में तो 
आप से दण्ड पाकर झुत्यु पानेके लिये जाऊंगा किन्तु यह 
लोग अपनी दुष्टता ओर बुराई के बदले ईश्वरीय द्‌रड पाने 
के लिये जायेंगे में भी अपने द्‌ए्ड को भोगूगा और यद्द लोग 
भा । ईश्वर को एसा ही करना था परतु मेरी समझ मे तो 
स्थायाधीशों ने अन्याय किया है । 
जिन लोगों ने छ_ुके दरड दिया है उनको में भविष्यत- 
घाणी कट्ट' गा क्योंकि में मरने के लिये जा रहा हू और यह 
पुसा समय हे कि जब बहुघा लोगों में भविष्यतवाणी करने 
की शक्ति आ जाती है । अब में अपने दराड देनेवालों को 
भविष्यतवाणी कहता हु' कि “आप लोगो न जो मुझे दण्ड 
दिया है उससे भी कठिन आपत्ति शाप लोगों के मेरी ख्त्यु 
के एश्चात्‌ घेरेगी । आपने यह काम इस वात को सोचकर 
किया है कि मेरे मरजाने पर आप लोग अपने जीवन का 
हिसाब देने से मुक्त हांगे किन्तु परिणाम विपरीत दी होगा 
मुझसे शिक्षा प्राप्त बहुत से ्ञोग डठ खड़े होंगे जो आप 
लोगों से जीवन खम्बन्धी चाद विवाद करेंगे।. वे नवय॒वक हैं 
सो आप उन पर अधिक क्र द्ू होगे इस कारण वे आप लोगों 
के ऊपर बहुत ढीठता दिखावेंगे । यदि आप यह सोचते हैँ कि 
लोगी को रूुत्यु दरड देकर आप बुरा भला सुनने से बच 
जायेंगे तो आप बड़ी भूल कर रहे हैं बचने का यह मार्ग अस- 
म्मव है और निन्‍्दनीय है। इस घुरे भले कहने के धमकियों से 
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बन्द कर देना ठोक नहीं किन्तु आत्मसधार करना ही उचित 
है। मेरे विरोधियों व द्रड देने वालो के प्रति मेरी यही भवि 
ब्यतवाणी है । 

सुत्यु स्थान को जाने के पूर्व में अपने पक्तपातियों से 
जञय तक राज क्मंचारी अपने काय मे निमम्न हैं, मत्यु फे 
विषय मे बातचीत करुंगा। मुझे कोई कारण नहीं दिखाई 
देता जो हमे बातचोत करने से रोके । अ्रतः यहां से जाने के 
समय तक हम आपस में बातचीत करले। अब में आपको 
यह समभा देना चाहता हूं कि मेरे ऊपर क्या आया है। में 
आप के सच्चे न्यायकारी कहकर पुकारू तो अनुचित न होगा 
झाय सनिए कि मेरे ऊपर क्या आया है! मेरे साथ एक ईश्व- 
रीय भाव रहता है जो सदा बुरे कान करने में मुझे दोक देता 
है । आज जब खे में घर से चला हूं तब से न तो मार्ग में, न 
स्थायालय में और न अरब उस भाष ने मुझे किसी कार्य के 
करने वा किसी बात #$ कहने से रोका है, इस कारण में 
कहता हूं कि जो वस्तु मुझके होने वाली है बह भली ही है 
ओओ लोग उसे बुरा कहते हैं वह बड़ी भारी भूल करते हैं क्योकि 
यदि वह घुरी होती तो उस ईश्व रीय भावने मुझे रो क दिया होता + 

यदि हम एक दूसरी तरह से देख तब भी जान सकते हैं 
कि मध्यु एक अच्छी वस्तु हे क्योंकि मत्यु दो बातों में से एक 
हो सकती है ( १) या तो झत्यु प्राप्त मनय सषघुप्ति की दशा में 
होकर अन्म लेने से बरी हो जाता है या (२) सावजनिक 
विचार के अम॒ुसार जीव दूसरे स्थान में जाकर नूतन शरीर 
धारण कर लेता है। यदि मृत्यु सघुप्ति की दशा है जिसमें 
सनध्य बिना स्वप्त देखे गहरी नींद सेतता है तब तो यह बड़ी 
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ही घिलदाण वस्तु है। क्योंकि यदि किसी मनुष्य से पूछा जाये 
कि वर्ष के भीतर तुम कितनी राक्रियाँ में बिना स्वप्न देखे 
गहरी नींद सोये हो तो मेरे विय्वार से साथारण मनुष्य क्या 
पक बादशाह भी सरमता से गिनकर कतां सकता है। यदि 
रझत्यु की प्रकति ऐसी ही है तो में उसे एक लाभ समभता हूं 
क्योकि उस समय झनादि भी एक राज्रि के समान हो 
जाती है 

यदि सावज़निक विचारानुसार झूृत्यु केवल दूसरी संसार 
की यात्रा हे तब न्‍्यायाधिकारियों ! इससे बढ़कर अच्छी और 
क्या वस्तु हो सकती है ? क्या एक पेसी यात्रा जिसकी 
समाप्ति में जीव दूसरे लोक में पहुंचता है जहां सच्छे न्याया- 
धीश न्याय करने येठते हैं और यहां के से द्वेषी दिखाई भी 
नहीं देते, पूर्ण करने के योग्य गहीं है ? क्या आप लोग थ्दां 
के रहनेवाले सच्चे देवों से वातचीत करना नहीं चाहते १९ 
यदि यह बात सच है तो में एक बार नहीं कई बार मरने के 
लिये तयार इूं । वहां पर बड़े २ देवों से भेंट होना में तो एक 
प्रसन्नता समझता है। वहां पर में यहां की तरह परीक्षा कर 
सकंगा कि कौन सच्चा ज्ञानी है ओर कौन भंठा अपने को 
ज्ञानी बतलाता है ? डनके सम्भाषण, उनकी परीक्षा और 
संगति बडी ही लामदायक होगी, वहाँ के मिवासी वादवियाद 
के लिये मनुष्य को मत्यु दराड नहीं देते हैं । वत्तेमान सिद्धान्त 
के अं यहां के ओऔव प्रसन्न होने के अतिरिक अमर 
भी हे। 

ग्राप लोगो के भी यह समभ- कर कि भले मनुष्य पर 
कोई बुराई नहीं आ सकती, म॒त्य का सामना साहस पृूर्षक 
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करना चाहिये । देवगण मले मनुष्य के शुणों फो मूल नहीं 
आते; मेरे ऊपर ज्ञो थिपक्ति आस आकर पड़ी है वह कोई 
काकस्मात बात नहीं है। देवी भाव से सुझे गदहीं रोका इससे 
मैंने परिणाम निफाला कि प्रेरा मर जाता ही भरा है। अतः 
में अपने चिरोजियों श्रथवा विपल्षियों खे किझिडित भी अप्रसन्न 
नहीं हूं परन्सु डन्होंने शो घुभे हानि पहुंचाने के लिये प्ऐेसा 
किया था, इसने के लिये में डन्दं दोषी ठदराता हु । 

परन्तु डनसे मेरी एक प्रार्थना हे कि जब मेरे पुत्र बड़े 
बड़े होव और झत्मिक सधघार के खासने जन दोखत पर 
अधिक ध्याम द॑ तो आप छोग उनके साथ वैसा ही बर्ताव 
करे जैसा कि में श्रापफे साथ करता था और यदि अश्ञानी 
होकर भी अपने के शानी कहे तो सण्हे भला बुरा कहना। 
यदि आपने ऐसा किया तो आपकी मेरे और मेरे पुत्रों के ऊपर 
अभतीव रूपा होगी । 

समय आजेशा कि में मरने के लिये ज्ञाऊं और आप . 
संसार में रहने के लिये | मत्य अच्छी है वा जीवन यद्द बात 
तो केबल परमोत्मा ही पर विदित है । 


समवन+2-कमम८->म यु फरकरमावमभबूफक, 
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कौोरागार मे किरासो का सम्भाषण 
न्यायालय से लाकश सकराख पक मास सक कारागार में 
बन्द रकखा गया था। क्योंकि इस समय एथेन्स दा प्रधान 


पुजारी डेल्स द्वीपको गया हुआ था ओर उसके लोटने तक 
फिली की मत्यु दण्ड नहीं दिया जा सकता था। 
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सत्ताईंसवें दिन करातो प्रातःकौल ही अब कि यारो ओर 
अंधेरा छा रहा था, कारागार में सुकरात के पास गया। उस 
समय खुकरात सारहा था । इल कारण किरातों शुपचाप 
थेठा रहा । जब थोड़ी देर के पीछे सुकरात जगा तो निम्न 
लिखित सम्भाषण झारम्भ हुआ | 
सुकरात--आज इतने सबेरे क्यों आये हो ? अभी अ्रंधेरा है। 
किराता--जी हां झाज जल्दी आया हु । अभी सूर्य उदय 
होने को है! 
सखुक०-मुझभे आश्यये होता है कि कारागार रक्षक ने 
तुमको यहां आने की किस प्रकार आज्ञा देदी १ 
किरातो--छुकरात ! वह मुझको जानता है फ्येकि में यहां 
पर प्रायः आया जाया करता हूं इसके अतिरिक्त मेंने उसकी 
मुट्ठी भी गरम करदी है । 
सु०-ठुम इतने समय से आकर खुप क्यों बेठे रहे ? तुमने 
मुझे क्‍्यें नहीं जगाया ? 
कि०--वास्तविक में यही चादता था कि मुझे इतना 
शोक ओर इतनी बेचेनी न होती किन्तु तुम्हे गहरी नींद लाते 
हुए देखकर मुझे आश्चर्य होता है। में तुम्दारे आराम में गड़- 
बड़ी डालना नहीं चाहता था इसी कारण मेंने तुम्हें नहीं 
जगाया था। ओर इस समय भी बैसे ही प्रसन्नता प्रगट कर 
रहे हैं जेसी कि सदा से अपने जीवन में करते आये हैं आप 
तो इस विपत्ति को बड़े घेये के साथ सद्दन कर रहे हैं । 
खु०--कषिरातो ! यदि में इस बृद्धावस्था में शाक करता 
तो मुझे न सोहता । 
कि०--»र भी तो इतनी झायु के मलुष्य इस दिपक्ति में 
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पड़ते हैं किन्तु उनकी वृद्धावस्था उन्हें शोक करने से नहीं 

रोकती है। 

खु०--यह बात तो सच है परन्तु तुम अपने आने का 
कारण बताओ । 

कि०--में हृदय विदारक समाचार लाया ह' | चाहे आप 
ऐसा समझे वा नहों किन्तु मेरे साथियों के लिये ओर घिशेषर 
कर मेरे लिये तो यह श्रत्यन्त दुःखदायी है । 

खु०--से कया बात है ? क्‍या डेलस से वद जहाज आ 
गया है जिसके आने पर में मारा जाऊ भा ? 

कि०-अ्रभी आया तो नहीं हे फझिनतु सनियम (3घ/४ए०ाण) 
से झाये हुये एक मनुष्य द्वारा घिदित डुआ कि वह आज़ 
झाज्ावेगा तो फिर ऋतल तुम्हारे जीवन ता नाटक समाप्त 
होगा । 

खु०--जीवन का भले प्रकार अन्त हो जाने दो प्योकि 
ईश्वर की यही इच्छा है परन्तु मेरे विचार से तो जहाज आज 
नहीं आ सकता हे । 

कि०- यह तुमने किस प्रकार जाना ? 

खु०-मैंने अमी एक स्वप्न देखा था | उसी से मेंने यह 
परिणाम निकाला है। अश्रच्छ/ हुआ तुमने मुझे नहीं ज़गाया 
झनन्‍्यथा स्वप्त में भंग पड़ ज्ञाता। 

. कि०--वह सखप्न क्या है ? 

सु०--मुझे ऐसा दिखाई दिया था कि एक खुन्दरी री 
घचल॑ चख्य (पवित्रता का चिन्ह) भारण किये मेरे पास अकर 
कह रही है “॥6० (एव ते ॥७70७ ध०प ४)७)३६ 
की? 2008 ४०९७०॥।.! 


७२ :..  झात्मचीर सुकरात 
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अर्थात्‌ परसो तुम पवित्र तथा सुन्दर स्वर्ग धाम के दर्शन 
करोगे । परंतु में जहाज आने पर दूसरे दिन मारा जाऊंगा 
अतपएपघ जहाज आज नहीं था सकता | 
कि०--सुकरात ! कैसा आश्च ये जनक स्वप्न :. 
खु०--किन्तु किरातों ! मेरे लिये हसका आशय स्पष्ट है । 
कि०--आशथ तो स्पष्ट है परन्तु खुकरात में अन्तिम 
खमय पर तुम से प्रार्थना करता हूं दि मेरा कहा मानकर 
अपना जीवन यचालो | आपकी झृत्य के साथ में एक मित्र 
ही नहीं खोदूंगा किन्तु लोग यह सममेगे कि खुकरात को 
बचाने के लिये किरातो ने कुछ भी उपच्योग नहीं किया से यह 
मेरे लिये लाज की बात होगी ' इससे अधिक लाज की ओर 
क्या बात हो सकती हे कि मित्र के खामने रुपये की रक्षा की 
जांचे ? संसार कभी इस वात को विश्वास नहीं करेगा कि 
मेंने तुम्हारे बचाने का पूर्ण उद्योग किया था । 
सु०--परन्तु किरातो | हम संसार की सम्मति पर क्यों 
ध्यान दें बुद्धिमान लोग तो सत्य बात को मानगे वे तो झूठ 
नहीं बोलेगे । 
कि०--परन्तु हमें संसार की सम्मति का भी कुछ विचार 
करना आवश्यक हे | क्येंकि तमका जो म॒त्यु दंड दिया गया 
है उसी से स्पष्ट है कि स्मधारण लोग एक व्यक्ति को बड़ी 
से बड़ी हानि पर्चा सकते हैं । 
खु०--किरातो ! में तो यही चाहता हु कि सबे साधारण 
किली मनुष्य के बड़ी से बड़ी हानि पहुंचा सके क्योंकि उस 
दशा में ही वह बड़े से बड़ा लाभ भां पहुंचा सकेंगे | परन्तु 
इन दोनो में से कोई बात ठीक नहीं है न तो बह किली मशुष्य 
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को सूखे ही यना सकते हैं और न बुद्धिमान ही, वे तो अन्धा- 
घुन्ध काम करने हैं । 

कि०-चाहे कुछ होवे, सुकरात ! क्या तुम इस बात को 
भय कर रहे हो' कि यदि गुप्तचरों ते हमारे तुम्हें चोरी से 
निकाल ले जाने की सूचना देदी तो हमारी घन, ओर सम्पत्ति 
संब की सब लिन जावेगी | यदि यही बात हैं तो भय मत करो 
क्योंकि तुम्हारे रक्ता के हेतु हम बुडी से बडी आपत्ति का सहर्ष 
सखडन करने को तत्पर हे | अतएव मेरी बात को मान लो ।._ 
 छु०--मुझे इस वात की भी चिन्ता है ओर कुछ अन्य भी 
कर हि क्‍ 
कि०--तो इस बात की चिन्ता मत करो | कई लोगों ने 
थोड़ा ही रुपया लेकर तुमको बचा देने का वचन दिया है, 
तुम यह भी जान सकते हो कि ये गप्चर तो थोडा सा ही 
घन लेकर सहशत हो जाते हैं | इस कार्य के लिये मेरी दौलतें 
आपके आधीन है और यदि आप मरी दोलत व्यय करने में 
दिचकियाते हैं तो और भी कई सजझ्ञन रुपया लिये तयार हैं 
इस कारण तुम घन ठोलत की खिन्ता छोड़ दो | इस बात की 
भी चिन्ता मत करो कि यदि तुम्हारा देश निकाला होगया हों 
तो तुम कहां मारे २ फिरोगे। क्योकि जहां कहीं तुम जाओगे 
वहीं तुम्हारा स्वागत किया जायगा,। यदि तम थेसखी 
(१'॥०३७७) ४) ज्ञाना चाहो तो यहां मेरे कई मित्र हैं वह सर्वे 
प्रकार से तुम्हारी रक्चा करंगे। 
- जब तुम अपने प्राण बचा सकने हो तो खो देने से क्या 
लाम है ? किन्तु पापही है। तुम्हारे शत्रु तुम्हें मारना चाहते 
हैं इस कारण तुम- उनके मनोरध पूरे मद करो। इसके अति* 


उ्ड आत्मवीर खुकरात 
रिक्त यदि तुम अपने पुत्रों को भी शज्ुओझों के सहारे छोड़ 
जाओगे तो वह शअनाथां का सा जीबन कार्ट गे । यदि तुम अपने 
पुत्री को पढ़ाही नहीं सकते तो तुम्हें उचित था कि उत्पन्न 
न करते इस प्रकार तुम सुगममार्ग पर चलना चाहते द्वो, 
इससे हम सब को लाज़ औवेगी फयोकि तुम खदा से लोगों 
को साहसी और वीर होने को शिक्षा देते रहे दो लोग विचार 
करेगे कि तुम्हारा न्यायालय में जाना तुम्हारे न्याय का ढंग 
ओझर सय से अधिक तुमकों झत्यु दर यह सब हमारी दी 
उद्दासीनता से हुए हैं | इससे यह सिद्ध होगा कि हमने 
सुम्हारा जीचन न बचाया और आपत्ति के समय में मुख मोड़ 
लिया ़करात ! सोचो तो सही कि यह बाते हमारे तुम्दारे 
स्िये हानिकारक हो नहीं किन्तु लाभदायक भी होगी। अब 
यही एक उपाय सम्भव है कि बचजाने का पक्का विचार 
करलो । सब बाते ञ्राज़ ही रात को द्योजानी उचित हैं नहीं 
को पीछे बाघा पड़ेगी ऐ सुकरात मेरी बात छुनने को निषेध 
मत करो । 
छु०--धिय किरातो ! यदि मेरे बचाने के विषय में तुम्हारी 
चिन्ता मातलिक क्ेव्य से उचित है तव तो माननीय है 
अन्यथा उसका अधिक होना अधिक हानिदाय क है । में केबल 
कलेव्य पर ही ध्यान देता हूँ अ्रतएव हमें येह देखना चाहिये 
कि तुम्दारी बात युक्र है क, अयुक । में तक द्वारा अपने 
पहिले विचारों को कभी न छोड़ंगा, भलेदी लोग बड़े २ डर 
दिखाकर मुझे भयभीत करना चाह जैसे कि भूत के भय से 
बाल यच्याँ को डराते हैं | हम पहिले विचार फक़िया करते थे 
कि तुच्छ लोगों की सम्मतियां माननीय हैं अ्रन्य की नहीं, तो 
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यह हमारा विचार ठीक था वा नहीं ? किरातो! मेरी प्रबल 
इच्छा हो ग्ही है कि तुम्हारी सहायता से अपनी पूर्व निश्चित 
बातों को परीक्षा करू और यह भी देख कि उनका यहां पर 
प्रयोेग करना चाहिये अथवा नहीं ? ज़ब कभी हम निष्पक्ष हो 
कर खोचते थे तो यही परिमाण निकाखा करते थे कि कुछ 
उदारचित्त पुरुषों की सम्मतियां माननीय हैं शेष की नहीं । 
कफिरातो | क्या तुम इस घात का मानते हो | क्योंकि मलुष्य 
इष्टि से देखा जावे तो तुम्हें कल मरना नहीं है अ्रतः सृत्यु का 
प्रभाव तुम्हारे ऊपर नहीं पड़ सकता। तो क्‍या तुम नहीं 
चिचार करते कि सव लोगों की सब सम्मतियां क्रानना य नहीं 
हैं? किन्त थाड़े ही मनुष्यों की थाड़ी सम्मतियां माननोंय हैं। 

०-मैं ऐसा विचार करता तो हूं । 

खु०-तो क्या दमको श्रच्छी सम्मतियों की प्रतिष्ठा और 
बुरी सम्मतियों का त्याग नहों करना चाहिये ? 

कफि०-अनश्यमेव । 

छु०-किन्तु अच्छी सम्मतियां ज्ञानियों की होती हैं और 
धुरी सम्मतियां मूर्खो की होती है । 

कि०-भी ठीक वात हे । 

सु०-को क्या हम नहीं विचार किया करते थे कि रोगी 
के फेसल अपने वेद्य की ताड़ना, प्रशंसा और सम्मति का 
ध्यान रखना चाहिये अन्य पुरुषों का नहीं ! 

कि०--मेरी भी यही सम्मति है । 

छु-तो उसे केवल एक ही मलुष्य की ताड़ना का भय 
झोर प्रशंसा का दृष होना चाहिये अन्य का नहीं ? 

कि०- वास्तव में । 
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जी ला बच ली कल 

सु०--तो डसे अपने वैद्य ही की झ्राश्वानसार कार्ये करनां 
झौर भोजन चाहिये। और जो चिकित्सा में प्रवीण उन्हीं के 
झनसार न कि भोरों के भी। 

कि०-- यह सच है | 

सु०-- अच्छा । यदि यह इसी एक मनुष्य का ध्यान करे 
झौर उसकी धमकी व बढाई के न सोचे किन्तु अन्य पुरुषों 
का जो चिकित्सा नहीं कर सकते, विचार करे, तो क्‍या उसे 
हानि नम पहुंचेगी । 

किं०--अ्वश्य ही उसके हानि होगी १ 

छु०--डखे कैसे ओर किस प्रकार हानि होगी ? 

फि०--निस्सन्देह डलका शरीर बिगड़ जावेगा । 

सु०-तुम ठीक कहते हो । किरातो ! संक्तेपतः क्‍या यह 
सिद्धान्त सभी बातों में युक्त नहीं है? इस कारण सत्य 
अखत्य, ऊंच नीच, भलाई बुराई तथा प्रतिष्ठा अप्रतिष्ठा 
इत्यादि इसी प्रकार के प्रश्नी में जिनके ऊपर हम वियार कर 
रहे हैं, क्या है. उन्हीं लोगों की सम्मति का ध्यान नहों 
रखना चाहिये जो इत बातों का सममते हैं? क्‍या विपरीत 
करने से हमारे शरीर का भाग जो सत्य से खुधरता ओर 
असत्य से विगड़ता है निकम्मा नहीं होजायेगा। 

कि०--हां सुकरात ! में तुम्हारा बात का मानता हूँ ? 

सु०--तो क्‍या जब शरीर ही बिगड़ गया तो जीवन 
व्यतीत करने याग्य हे ? 

कि०--नहीं कदापि नहीं । द 

स०-- जीवन उसी समय अरुछा मालूम होता हे जब 
हमारे शरीर का वद भाग जो भलाई से . सुधरता और बुराई 
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से बिगड़ता है, टीक दशा में रहता है ? क्‍या वह भाग पञख्ञ॒त्व 
से बने शरीर से किसी प्रकार कम मूल्यवान है ? 

कि०--नहीं , फदापि नहीं । 

छु०--किन्तु और झछिक दी मूल्ययान हे । 

कि०--जी हां कहीं अधिक दी मूल्यवान है ? 

सु०--प्रिय मित्र | तब तो इमें लोगो की सम्मति की ओर 
कुछ भी ध्यान न देना जाहिये। किन्तु हमको तो स्वयं ईश्वर 
की ओर उन लोगों की सर्मसि का विचार करना चाहिये तो 
तुम्हारा यद्द विचार अयुक्त ऐ कि हमें सत्य असत्य के विषय 
में सर्वेसाघारण की सम्मति का विचार करना चाहिये | 

फिर क्या हम कह सकते हैं कि सर्व खाधारण किसी 
मनुष्य का सत्यु दे सकते हैं ? 

कि०--यह तो स्पष्ट है यह तो अवश्य कद्द सकते हैं। 

खु०-ठीफ परन्तु मित्र ! मुझे ऐसा प्रतीत होता है कि 
हमारा अभो निकाला हुआ परिणाम बैला ही है जैसा कि 
हम लोग पूथे समय में निकालते आये है। श्रय यह विचार 
करो कि हमे झपना श्रीवन केवल व्यतीत करना है वा भल्ताई 
से व्यतीत करना है ? 

कि०--भल्लाई के साथ व्यतीत करना है । 
जीवन व्यतीत करने का एक ही आशय है। क्या तुम यह 
मानते हो ? 

कि०--जी हां में मानता हूं । 
. झु०--अ्रव॒ इन बातों को लेकर हमे यह सोचना है कि 

एथेन्स निवासियों की आज्ञा के प्रतिकूल हमारा माग्रते का 
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डच्योग करना उचित है वा अनुखित। यदि उचित खिदध 
हुआ तब तो दम करेंगे अन्यथा नहीं। किरातो! मेरा विश्चास 
है कि नाम प्रतिष्ठा धन दोलत और बाल बच्चों के विषय में 
चिन्ता करना जैसा कि तुम श्रभी कह चुके हो केवल उन्हीं 

लोगों का विचार है जो बिना सेचे समझे ही किसीको ऊ्॒ त्यु 
दरड दे देते दे ओर यदि उनकी सामथ्य होती तो ज्ञीवन दान 
भी देते । परल्लु मेरा भ्रन्तःकरण कहता है कि हमें उस प्रश्न 
के सिवाय जो कि में अभी उठा चुका ह' अर्थात्‌ हम यहां से 
भाग जाने में उचित कार्य कर रहे हैं वा अनुचित किसी अन्य 
बात पर विचार नहीं करना चाहिये। यदि हम यह परिणाम 
निकाले कि पेसो करना अनुचित है तो हमको यहां रहने से 
जा कोई भी विपत्ति आवे उसका थैयं ओर साहस के साथ 
सामना करना चाहिये | 

कि०--सछुकरात ! मेरी खमरू में तुम्हारा कहना यथार्थ है 
परन्तु हमको क्या करना चााहये । 

सु०--महाशय ! में इसका सी साथ ही साथ विचार करता 
हू' और यदि तुमने मेरी काई बात काट दी तब तो में तुम्हारा 
कहना मान लू गा अन्यथा तुम कभी मुझ से छिप कर भागने 
के विषय में न कहना में यह नहीं चाहता कि तुम्हारी दृष्टि में 
अछुचित काये करूं मेरी यही इच्छा है कि तुम सहमत होते 
चलो किन्तु तुम यह बताश्ो कि निश्चित सिद्धान्तानुसार 
हमकी उस प्रश्न पर विचार करना खाहिये वा नहीं ? 

कि०-अवश्यमेव ! | 

सु०-क्या हमको अलुचित कार्य कभी नहीं करना जाहिये 
घा हम कभी २ किसी दशा में कर भी सकते हैं?! क्‍या शअजु- 
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चित कार्य करना प्रतिष्ठित है? जब हमने पूर्व काल में यद 
निश्चय किया था कि चाहे संसार सहमत हो वा न हो परन्तु 
हम को अनुचित कार्य कभी नहीं करना चाहिये तब क्या हम 
केवल बच्चों के समान भूठी बातें किया करते थे १ उचित 
करने से चादे हमको थोड़ा दरएड मिले वा अधिक परन्तु अलु- . 
चित फरना सदा लाज्जास्पद्‌ ओर निन्दनीय है । क्या यह 
तुमारा विश्वास है ? 

कि०--है तो सही | 

सु०--तो हमें कभी बुराई नहीं करनी चाहिये ? 

कि०-कभी नहीं । 

सु०-व्या लोकमतातुसार हम बुराई के बदले बुराई 
कर सकते दे ? 

$%०--कभी नहीं । 

सु०--तो न तो किसी मनुष्य का हानि ही पहुंचानी 
चाहिये ओर न बुराई के बदले उसफे साथ बुराई ही करनी 
चाहिये ! इत्त थात के स्वीकृत करने में इस बात का ध्यांन 
रखना कि तुम अपने निजी विचारों से अधिक कुछ नहीं 
स्थीकार करते हो, क्योकि भेरी समभ में बहुत थाड़े लोग ऐसे 
हैं ज्ञो इस बात के स्वीकार फरते दो, अतएव स्वीकार करने 
वालो ओर न करने वालो में काई भी बात समानता की नहीं 
रहता इस कारण थे एक दूसरे का बुरी दृष्टि से देखते हैं। 
क्या हम इस बात को पूर्णतया स्वीकार कर सकते हैं कि मनुष्य 
को हानि पहुंचाना वा बुराई के बदले बुराई करना सदा 
बजजित है कया तुम इस घिषयमे मुझसे भिन्न हो में तो सदा 
यही विश्वास करता रहा हूं ओर अ्रव भी करता हूं, परन्तु 
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यदि तुम इस को नहीं मानते तो कारण बतलाओो ओर जो 
मानते हो तो मेरी बात छुनो |. 
कि०--आप कहते चले क्योंकि में भी आपकी बात को 
मानता है ! 
छसुफ०--तो मेरा दूसरा प्रश्न यह है कि क्या मलुष्य को 
अपने सभी खिद्धान्त मानने चादिये अथपा बह छुल करके 
उनमें से कुछ त्याग भी सकता है ? । 
कि०--मलुष्य को अपने सभी सखिद्धान्तानुकूल चलना 
चाहिये । 
सु०-तो अब सोचो तो सही कि बिना राज्य की आशा 
लिये में उनको हानि पडंचाऊगा अथवा नहीं, जिनके कि 
मुझे दानि नहीं पहुंच।नी चादिये क्‍या में भागने से अपने बचनो 
का पालन करू गा ! 
कि०--में तुम्हारे प्रश्न को नहीं समभकता हू' अतएव 
उत्तर नहीं दे मरूता । | 
छु०-अच्छा तो इस प्रकार समझो कि यदि ज्यांही में 
यहां से भाग जाने फे लिये टाट कमंडल बांध रहा होऊ 
( यदि मेरे बचने से यही अपिषाय है ) ज्योही राज्य के 
नियम व व्यवस्था मेरे पास आकर पूछे हमको यथाशक्ति 
तोड़ देने की चेष्ठा करने के अतिरिक्त भागजाने से तुम्हारा 
क्या विचार हे ? क्यों तुम सममझते हो कि बह राज्य जिसके 
स्थापित नियमों द्वारा किये हुये न्‍्वायो को साधारण लोग न 
गिने, क्या कभी भो स्थिर रह सकता हैं! ! तो किरातो ! 
इस प्रकार क॑ प्रश्नों का में कया उत्तर दू गा ! क्योंकि नियम 
खा पालने के लिये होते हैं ? क्या में उनका यह उत्तर दूशा 
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परन्तु राज्य ने मुझे हानि पहुँचआाई है, उसने मेरा न्याय ठीक 
प्रकार से नहीं किया है। क्‍या मे यही कहंगा ? । 
कि०--अश्रवश्यमेव,आपके यही कहना होेसे। ) 
सु०--अच्छा कल्पना करो कि नियम यह उत्तर दे 'खुक- 
रात ! क्‍या तुम्हारं यही वच्नन थे कि तुम कारागार में से 
भाग जाओगे या यह थे कि न्यायात्रीश जो कुछ आज्ना दंगे 
तुम उनका पालन करोगे ? यदि हमने उनके इन वद्धनों पर 
आश्चये प्रगट किया तो वह कहेंगे 'सुकरात ! जिस प्रकार 
तम अपने जीवन मे प्रश्नोत्तर करते रहे हो चैसे ही हमारे 
प्रश्न का उत्तर दो ओर आएचय तन करो | हमसे ओर न्याय से 
तम्हे कया मत विरोध हैं जिसके कारण तम हम को नष्ट 
करने की चेष्टा कर रहे हो? क्‍या इन नियमों द्वारा ही 
तम्हारे पिता नें तम्हारी मात्रा को ग्रहण कर नतम्हँ उत्पप्त 
नहीं किया था ? #हां तम्दे विवाह सम्बन्धी निध्ों के विरुद्ध 
कया कहना है ? यदि ४ उत्तर दं कि मुझे कुछ नहीं कहना 
है तो वह पंछेंगे, “तम्दें उन लियमी के विरुद्ध क्या कहना है 
जो शिशु-पालन-पोपण खंबन्धी हैं ओर जिनके अनुसार 
तम्दारा पालन पोषण ओर शिक्षा हुई है ? क्या हमने तम्हारे 
पिता को तम्हें शिक्षा देने के लिये सन्नद्ध करके उचित काम 
नहीं किया था ? ।” 
तो में यही उत्तर दंगा कि उचित किया था। तो वह फिर 
पूछेंगे, जब तुम्हारा जन्म, पालन पोषण तथा शिक्षा सभी 
काम हमारे द्वारा हुए हैेतोी तम अपने को हमारा पुत्र द 
बक होने से क्यों निषेघ करते हो ? जैसे कि तम्हार पएवंज 
मी होते चले आये हैं। तम अपने ओर हमारे अधिकारों 
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को समान समभते हो ! क्या तुम यह सोचते दो कि यदि 
हम तुमकीा द्राड देंगे तो तम हमारे ऊपर बदला लेने का 
उद्योग करोगे ? तुम्हारे अधिकार बेस नहीं दो सकते जैसे 
तुम्द्ारे माता, पिता, व शित्तषक के थे। तुमको यह अधिकार 
नहीं है कि यदि तुम्हारे पिता तुमको दरड देंच तो तुम उनसे 
बदला लो, अथवा भला बुरा कद तो तुम भी सला बुरा कहो, 
या तुम्दारे खाथ बुराई करे तो तम भी ऐसा ही करो। फ्या। 
तुम यह समझते हो कि तुम्हें अपने देश के नियम व व्यवस्था 
पर बदला लेने का अधिकार है? यदि हम तुम्हारे कार्यो को 
अनुचित जानकर तुम्हे नष्ट करना चाह तो क्या तुम भी, जो 
कि सदा भलाई ब गुणों की खोज में थे हम से यथाशक्ति 
दुला लेना उचित समभोग ! हमारी समम में तो तुम्दें यह 
सोचना चाहिये कितुम्हारा देश तुम्हारे माता पिता से श्रधिक 
योग्य, प्रशंसित ओर पवित्र हे देवगण भी उसकी प्रतिष्ठा 
करते हैं, तुम्हारा कत्तव्य है कि उसकी अपने माता पिता से 
अधिक प्रतिष्ठा करो, यदि वह तुमसे क्रोघधित होये तो या तो 
उसके आश्ञा का पालन करो अन्यथा उससे क्षमा प्रार्थना करो 
ओर जब कभी वह तुमको कारागार, लड़ाई मृत्यु वा अन्य 
दण्ड दें तो तुम सब कुछ लहन करो । तुमको न तो भागना, 
न पीछे हटना और न मुख मोड़ना चाहिये ।ओर प्रत्येक 
स्थान मे चाहे न्यायालय हो, लड़ाई हो अथवा कारागार हो 
तुम्दे उसकी आज्ञापालन करनी चाहिए वा उसे यह विश्वास 
दिलाना चाहिये कि उसकी आशक्षा अनुचित है। किन्तु माता 
पिता के प्रति हाथ उठाना ईश्वरीय नियम के विरुद्ध है और 
देश के प्रति ऐसा करना तो भत्यन्त द्वी निन्‍द्नीय है । तो पया 
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हमको यह नहीं कहना चाहिये कि नियम सत्य कद्द रहे हें ? 
कि०--मेरे विचार से तो व खत्य हैं । 
सु०--शायद ये मुझसे पुनः कहेंगे छुकरात ! सोचो तो 
सही के तुम भागने से हमझो हानि पहुंचा रहे हो | हमन 
तुमको ल सार मेउत्पन्न किया पाला शिक्षा दी शोर प्रत्येक 
अच्छी २ वध्तु का थोढ़ार भाग॑ दिय, इल पर भी डंके की 
चोट घोषणा करदो कि यदि कोई हमसे अस तुष्ट है तो वद्द 
जिधर याहे,चला जावे | हमने उस को यह स्वतंत्रता बड़े होते 
और राज्य व्यवस्था को समझते हा देदी थी । यदि कोई 
मनुष्य हमसे वा नगर से अप्रसन्न है तो हम उसको एथेन्स 
के किसी उपनवेश में जाने से नहीं राकते किन्तु जो कोई 
वहां हमको प्रवन्ध करते देख कर भी कहीं नहीं ज्ञाता है तो 
बह यहां रहने से ही प्रगट कर रह। है कि वह हम से संतुष्ट 
है हमारा आशा का अपमान करनेवाला तीन चुराइयां करता 
है, पहिले तो वह उन नियभों का पालन नहीं करता जो 
विवाह सम्बन्धी होते हुए उसके पिता हैं। दूसरे वद्द अपने 
पालन पोषण करनेवाले नियमों का प्रतिपालन नहीं ऋरता | 
लीसरे वह हमें तोड देने से उस चचन का पान्नन नहीं करता 
ओ कि ऊसने हमारे पात्नन करने के सम्वन्ध में दिया था। 
( जो कि उसके नगर में रहने से दी लिझ है) बिना हमको 
अनुखित मिद्ध किये ही वह यह कार्या कर रहा है। फिर भी 
हमने उसका झपनी आशा का पंलन करने के लिये बाधित 
नहीं किया था क्योकि हमने उसे दूसरा माग भी बतला दिया 
था किन्तु वह किसी की भरी चिन्ता नहीं करता है । 
खुकरात ! तुम अन्य एथेन्स निवासियाँ के मुकाजले में 


घ्छ अआत्मवीर खकरात 
मा आल मा आम 
धथेन्स नगर को छोड कर अन्य स्थानों मे बहुत कम॑ गये हो 
इससे सिद्ध होता है कि तुम उनके देखन से हम से अधिक 
संतुष्ट थे अतए्य हमारा पालन करने को भी तुम सच से 
अधिक बाध्य हो | तुम कभी >सी खेल कूद ब्रा अन्य प्रकार 
की यात्रा के लिये नगर छीडकर नहीं गथे' ज्ञिस' प्रकार कि 
अन्य नगर निवासो जाते थे तुमको किसी दूसरे नगर वा 
देश के देखने की इच्छा नहीं हुई थी । अतप्त तुम हमसे 
ओर नगर से स'तुष्ट थे । इसक अतिरिक्त तुमको यहः नगर 
पेसा सुन्दर ओर प्रिय मालूम हुआ छि यहीं पर तुसने बच्चे 
उत्पन्न किये । यदि तुम नगर से किसी प्रकार अस' तुष्द थे । 
तोझअपन न्याय के समय देश निशाना पलंद कर लेते । ज्ञो 
ये तुम इस समय राज्य की दिता आजा बिये कर रहे हो, 
यह तुम न्याय होते समय सबकी झाज्वा से कर सकते थे 
किन्त उस समय तुमने झत्यु में ही प्रससा समभकरी 
क्योंकि तुमन स्पष्ट कद्दा था कि देश निकाले से तो सृत्यु ही 
अच्छी है। किम्तु अब तुम हमओझे और वयनों के नष्ट करने 
में लाज़नहीं करते ? यह तम्हारा गुल्लामों का सा काय हे 
अरब तुम इस बान का उत्तर दो कि तमने झपने शब्द द्वारा 
ही नहीं किन्तु काया' से हमारे प्रबन्ध में रहना स्वीकार 
किया था वा नहीं! तो में इन बातों का क्‍या उत्तर दूगा 
क्या हम यह कह दे गे कि तुम्हारी बात असत्य है ! 
#कि०--वहीं, हम उनकी बात के शवश्यही सत््य बताचंगे | 
सु०--तब यह प्रश्न कर गे तुमने जो हमको यहां अपने 
रहने की स्वीकारी दो थी वह शीत्रता में नहीं दी थी कि श्रयुक्त 
दे दी हो परन्तु तम्होरे सामने ७० वर्ष का समय था | जब 
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कभी तुमको हमें यें। राज्य प्रबन्ध बुरे लाते तभी तुम अन्य 
मगर को जा सकते थे। क्या तुम उन वच्रननों को नहीं तोड़ 
रहे दो ! तुम कहा करते थे कि क्रीट थ्रादि द्वीपी का राज्य 
प्रबन्ध अच्छा है परन्तु तमने वहां पर जाना भी पसन्द नहीं 
शिया । तुम अन्धे, लूले, लगड्डो के मुऋतिले में भो एथेन्स 
छोडकर बहुत॑ कम बाहर गये हो। स्पष्टतया तुम नगर से 
ओर उससे भी अधिक हमारे नियमासे संतुष्ट थे क्योंकि ऐसा 
कोन है ज़ो बिना नियमवाले नगर से संतुष्ट होवे ! हमारी 
शिक्षा मान कर भाग जाने से अपना नाम कलंकित मत करो । 
क्योंकि सोचो तो सही इस प्रकार भाग जाने से तुम 
अपने वा मित्रों के लिये क्या भला कर लोगे ! यह तो स्पष्ट है 
कि उनको देश निकाला होगा, धन सम्पत्ति छिन जावेगी, ओर 
अच्छे २ अधिकार भी छिन जावेंगे | और यदि तुम किसी 
खसुप्रबन्धित स्थान को चले जाओगे तो यहां फे निवासी 
तुप्को नियमों - का नष्टकसां समभकर श्रम को दृष्टि से 
देखेंगे । इससे तुम यहां के न्यायाधीशों को भी विश्वास 
दिला दोगे कि उन्होंने जो दरड़ की आज्ञा दी थी वह उच्चित 
थी क्योंरि जो मनुष्य नियमों को नष्ट करता हे बह अपने 
चालचलत से नवयुवकों को भी बिगाड़ता है | तब क्या तुम 
 झुप्रवन्धित नगरों ओर सभ्य समाजों को त्याग दोगे क्या 
उस दशा में जीवन जीवन कहा जा सकता है | क्या तुम सभ्य 
लोगों से यहां की तरह ही बातचीत करोगे। क्‍या: तुम 
फिर भी उनसे कहोगे कि भल्ताई, न्याय, संस्थाएँ ओर नियम 
मनुष्य के लिये अत्यन्त अमूल्य वस्त॒एं हैं ? कया तुम सोचते 
हो कि ऐसा कहना तुम्ह'रे लिए लाज्ञकी बात न होगी £ 
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तुम थेसली में किरातो,के मित्रों के पास जाओगे जहां कि 
अत्यन्त कुत्बन्ध दे | वह लोग तुम से पूछेंगे कि तुम किस 
प्रकार भेष बदलकर, सिखारी के से कपड़े पहिनकर, एक 
आश्ययेजनक व हास्यपूर्ण दशा बनाकर कारागार से छिप 
कर भागे थे ? यह कह कर बह लोग तम्हारी हंसी उड़ावंगे | 
कया कोई भी यह नहीं कहेगा कि तुम श्रति बूढ़े हो, और थोड़े 
डी दिघस ओर जीवित रहेगे तब भी तम अपने जीवन के 
इतने लोभी हो कि उसकी रक्ता के लिये बुरे से बुरा कर्म 
करने को तत्पर हो । यदि तुम उनको अ्रप्रसन्‍न न करोगे तो 
शायद वह तमसे ऐसा न कह परन्त यदि तमने उन्हे अ्रप्रसक्ष 
किया तो वह ऐसी खरी २ खुनाबेंगे कि तुम्हारे मुख पर 
सीतरी उड़ने लगेगी, इस प्रकार तमको गुलाम भोर अनुचित 
प्रशंसावादी बनकर समय काटना पड़ेगा, ग्रतणव तम केवल 
पेट भरने के अतिरिक और कुछ न कर सकोगे । तब यहां 
की यह तम्हारी न्याय, भलाई इत्यादि सम्बन्धी बाते कहां 
ली जावेंगी। तो कया तम अपने पुत्रों के हितार्थ जीवित 
शहना चाहते हो ! क्या तम उनका परालत पोषण ओर शिक्ता 
धूरं कर लोगे ! क्या तम उनको अपने साथ थैसली को ले 
 ज्ञाओगे | क्‍या तुम उनको मांतृभूमि के लिए विदेशी बनाकर 
कुछ लाभ प्राप्त कर लोगे! यदि तुम उनका एथेन्समे छोड दोगे 
तो कया उनके पास न रहकर तुम उन्हें शिक्षित वना सआओगे 
हां तम्हारे मित्र उनका पालन ऋरंगे तो क्‍या तम्हार मित्र 
डनंका पालन तम्दारे थैंसली की ही यात्रा करने पर करगे 
झौोर परलोफयात्रा करने पर नहीं ? तुमको यह बात नहीं 
छकोचनी चाहिये क्योंक्रि यदि वह सच्चे मित्र हैं सव दशा 
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में उनका पालन करंगे । 

नहीं छुकरात हमने तुमको पाला हे इस कारण हमारी 
ही शिक्ता मानो ।न्‍्याय के सामने किसी भी पुत्र व'जीवन 
की चिन्ता मत करो जिससे खग सभा में न्यायाधीशों के 
सत्मुख अपनी निरप्राधिता सिद्ध कर सको ! यदि तुम भाग 
जाओगे तो न तो तुम ओर न तुम्हारे मित्र ही झ॒त्यु के पीछे 
होने वाली प्रसन्नता से कुड प्राप्त कर सकंगे! यहाँपर हमने 
नहों किन्तु लोगों ने तुमका अपराधी ठहराया है ! यदि 
लुम अपने बचन तोड़ोगे, बुराई के बदले बुराई ही करोगे 
श्रोर हमारे नियमों को, देशकों तथा अपने मित्रों को सताओोगे 
तो तुम्दारे भाग जाने पर हम तुमसे अश्रलन्न रहेंगे और 
सुम्हारी म॒त्यु के पश्चात्‌ हमारे सम्बन्धी खर्गोय नियम यह 
देख कर कि ससार में तुमने नियमों को तोड़ा हे तुम्हारे 
साथ सहानुभूति न प्रकट करंगे। अतरव हमारी बात मानों 
झोर किरातो के प्रलोभन में न फ॑सो । 

मित्र फिरातो ? विश्वास रक्खो जिस प्रकार इृष्ट देवों 
को मनाने वाले स्थानों के कानों में शहद गूजनते है उसो 
प्रकार यह कहे हुए शत्द देश्वर की ओर से मेरे कानों में 
गूज रहे हैं| मुझे विश्वास हो गया है कि यदि तुम मेरे विचारों 
में परिवर्तन करने के हेतु कुछ भी कहोगे तो वह व्यथ 
होगा। 

कि०--सुकरात ? में अधिक कुछ नहीं कह सकता | 

सु०--अ्रच्छी बात है, तो मेरा ही कहना मानों क्योंकि 
ईश्यर की यही इच्छा हे ! 

छुकरात की खत्यु फे पश्चात्‌ एक दिन इकेफरात (73० ९०- 
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८०४0७) ने अपने मित्र फ़ोडो से पूछा । 

ईके०--फ़ीडो ? क | खुकरांत के बिष पौने के दिन तुम 
कारागार में उपस्थित थे या तुमने (यह सब वृत्तान्त किसो 
अन्य व्यक्ति से सुना है । 

फीडो--में स्वयं वहाँ डपस्थित था ! 

इके०--तो सग्यु के समय कहे हुये अपने गुरुके शब्द सुनने 
की मुझे बडी लालसा है क्योंकि उल समय से पथन्स नगर से 
यहाँ पर मेरे पास कोई नहीं आया है । 

फोडो--तो क्या तुमने उसके न्याय व स॒ त्यु के विषय में 
कुछ नहीं खुना है ? 

इंके०--सहीं हमने खुना तो था परन्तु यह नहीं मालूम 
हुआ ऊफि न्याय होने के वहुत दिन पीछे वह क्यों मारा गया 
था? | 

गरी--आह ! यह तो बड़ी विलक्षण बात हुई थी अ्र्योकि 

उसके मृत्यु दिन के पूथ उस जहाज का जो एथन्स निवासी 
डेलस द्वीवको भेनते हैं, पिछुला भाग खुशोमित कियागया था | 

ईकफरे०--यह जहाज कौनसा है ? 

फीडो -प्थेन्ल निवासियों के कथनानुसार यह वही 
जहाज है जिसमें वैठकर थीलियल सात युवक्र ओर सात 
सुवतियां की ज्ञान बचाने को गया था। % 
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एथेन्स में एक कहावत प्रसिद्ध हे क्रोटद्वीप में एक राक्यस रहता था वह 
वह बड़ा भय कर था । एक:सन्धि के अनुसार एथेन्स निव्रासी उसके खाने 
के लिये प्रतिवर्ष ७ पुरुष ओर सात श्षियां भेजा करते थे। जब राजकुमार 
थीसिय्त बड़ा हुआ तो एक व चोदहों पुरुर्षों व व्षियों को|लेकर वहां गया 
ओर लड़ाई की जिसके अन्त में राक्षस मारा गया ओर थीसियस घर 
लोट आया ।..._ 
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एथेग्स निवासियों ने डेलख द्वीप के एपोलो देवता को शपथ दी 
थी कि यवि वह राजकुमार ओर चोदहों साथी बच गयें तो 
प्रते वष लोग एक पविद्ष सदेशा देवता को भेजा करेंगे | 
एथेस्ल के नियप्रानुलार जब तक वह जदाज लोटकर नहीं आता 
था उस समय तक नगर में किसी को सत्य दशड नहीं दिया 
ज्ञा सकता था | इस कारण सुकरात को खुतद्यु के पढिले एक 
मास तक कारागार में बन्द रहना पड़ा था जहा कि हम लोग 
सारे द्त उससे बैठे २ वातत्रीत क्विया करते थे। कित्तु सब्यु 
के दिन हम लोग शोघ ही काशगार के द्वार पर पहुंच गये 
है| द्वारयाल हपको खड़ा करके भीतर गया जहां कि राज! 
कम चारी सुकरात की हथकरडी बेड़ी उताए रहे थे और लोट 
क्र आने पर हसको भीतर जाने दिया । हम लोगों को देखकर 
उस की स्त्री ज़ेन्थिपी विलाप करने लगी कि सुकरात का यह 
अम्तिम समय है ओर वह अपने मित्रो से बात स्लीत कर रहें 
हैं। यह देख कु सखुकरात ने किरातो द्वारा उस छाती पीटती 
व विलाप करती हुई को घर भिजवा दिया । मुझे आश्चर्य 
होता है कि उस दिन भी हमने सुकरात को बेला! ही प्रसन्न- 
चित पाया झेसा कि बह सदा रहता था | चह कहने लगा पर- 
मात्मा ने सुख ओर जिंपसि में कगाड़ा होता देख दोनों को 
एक ही डन्‍्डी के सिरो पर बांध दिया था अतः जिस किसी के 
पास एक जायगी तो पीछे २ दूसरी अवश्य ही जायगी । श्रत्र 
तक तो हथकडियो से सुझे हाथ में पीड़ा होती थी किन्तु अक 
उस स्थान को मलने पर सुख मालूम होता है । इतने पर हम 
लोगो ने उसे रोक दिया और अपना सम्भाषण आरण्म किया 
श्रन्त में हमने उससे मृत्यु प्रापे मल॒ुष्य की भविष्य दूशों 


8० झात्मचीर सुकरात 

#चह- मु --मा-० ०-० ०4० ०--३६-०-4॥-+--ह३- “३०००-०० +- ० --कैए ०-॥7 ८-० ०-क.. «को न 
जिसके विषय में पूछा तो उसने उत्तर दिया। 

.... खुक०-सत्यु के पश्चात्‌ मनुष्य परंलोक में जाते हैं. वहां 
पर प्रत्येक को कर्मानुसार उचित फल दिया जाता है | जो 
लोग न तो बुरेही कम करते हैं ओर न अच्छे, बह एकरन 
(५०॥९७॥) नदी पर भेजदिये जाते हैं जहा से वह जअलपोत 
द्वारा सील को चले जाते हैं। बहां पर उनको दुष्ट कर्मा' के 
बदले दर ड दिया जाता है तत्वश्चात्‌ भ्रच्छे कर्मी के बदले 
पुरस्कार दिया जाता है ! फिन्तु महा कुकर्मी पुरुष जिनका 
पवित्र होना अस्रम्मव हो ज्ञाता है तारनास ( "87785 ) 
मील को भेज दिये जाते हें जहाँ पर उनको उचित दण्ड 
दिया ज्ञाता है | माता पिता के प्रति अपराध करने वाले कुछ 
दिन पश्चात्‌ अपने २ माता पितासे क्षमा की प्रार्थ ना करते हैं 
झोर जब तक कि क्षमा नहीं मिलती यह कष्ट सहते हैं । 
परन्तु पवित्र कर्मो वाले शरीर बन्धन से मुक्त हो ऐसा 
प्रसन्न जीवन व्यतीत करते हैं कि उसका सरलता से वण न 
अहीं कर सकता | श्रतः पवित्र कम करने में हमे किश्ित्‌ 
संकोच न करना चाहिये। 

शानी पुरुष इस बात का दुरातग्रह न करेगा कि जो बाते 

मैंने कहां हैं वह अव्तरशः यथाथ है परन्तु उसको इस बात 
का अवश्य विश्वास होज्ञायगा कि आत्मा अमर है अतणव 
>पबित्र कर्म करने में आगा पीछा न करना चाहिये | इस 
कारण मनुष्य फो सदैव सांसारिक खुखों की ओर अधिक 
ध्यान न देकर आत्म सुधार करना चाहिये क्योंकि ऐसा करने 
से जीवनास्त होने पर उस भो अच्छा और खुखदायक परि- 
शाम मिलेगा ? तुम लोग भी अपने २ समयातुसार इससं ला: 


की 






के! छीड़कर परलोकवासी 8 गे; परन्तु मेरा समय अभी 
आगया है इस कारण विष का बछूला पीने से, पहिले मैं स्नाम 
कर लेना उचित समभता है जिससकीपरले फिए दिया की 


कष्ट न उठाना पड़े | इसके पश्चात किराता न पूँछी 'सुकरात 
हमको क्या आज्ञा है ? हम तुम्हारी और तुम्हारे बाल बच्चों 
की किस प्रकार उचित सेवा कर सब खुकरात ने उत्तर दिया 
सुमको पहिले अपना आत्म खुधार करना चाहिये तत्पश्चात्‌ 
अन्य कार्य । मेरी सदा से यही शिक्षा है इसीके मानो परन्तु 
ध्यान रहे कि अब घचन देकर पीछे कुछु भी न करने से कई 
लाभ नहीं । तब किरातोने पूछा कि “हम तुम्हारी अ्रन्तिम क्रिया 
केसे कर!? तब खुकरात ने कहा 'किरातो | यथार्थ में खुकरात 
तो जीव आत्मा है जो कि तुम लोगों से इस समय वार्तालाप 
कर रहा है। मृत्य के पीछे यद प्राण परखेरू उड़ जायेगे केवल 
पंचतत्व से बना हुआ शरीर रद जायगा इसकी जैसे चाहो 
क्रिया करना | किन्तु अन्त्येष्ठि क्रिया के समय प्रसन्न रहना । 
इसला कहकर सुफरात स्नानाथे एक दूसरी कोठरी में 
चला गया ओर किरातो भी हमें ठहरने की आजा देकर उसके 
साथ ही चला गया । हम जल्लोग आ्रापस में उपफ्स्थिस विपक्ति 
के ऊपर शोक फरने लगे और हमको ऐसा कष्ट हुआ जैसे 
हमारा पिता हमको अनाथ करके त्याग रहा है। इस प्रकार 
हम अपना भाग्य ठोऋते रहे । उसने समान करने के पश्चात्‌ 
झपने पुत्र ( जिनमें एक तो कुछ समभदार था और दो छोटे 
छोटे थे ) ओर अपभी पत्नी सहित सब उपस्थित खियां 
बुलाईं। फिर उनकी तो अपनी भ्रन्तिम आशा देकर विदा 
किया और खायंकाल से एक घंटा पूर्व हमारे पास आया 
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और अधिक नहों कहने पांयों था कि राज॑क॑र्म चारियों के 
सेवर्क ने आन कर कहा सुऋूरांत जब॑ में श्रन्य पुरुँ्पो को राजां- 
जश्ानु सारे विष पीने के लिये कहता हू तो बैँह क्रोंधित हो कर 
मुभकों कुबचन कहने लंगते हैं, परन्तु मुझें; विंश्वांस है कि 
आप अन्याय न करेंगे ओर ने मुझे दोषी कह कर क्रोंधित॑ 
होंगे क्योकि जितने मनुष्य यहां पर अ्ब॑ं तक आये है उनमें 
श्राप सब॑ से अधिक श्ीनी हैं | अंतः आ्राप यथोचित॑ कीजियें 
क्योंकि आपको मेरे आने का कीरण शांतेंही होगी। इतनो 
कहकर वह रोता हुआ बोहर चला गया। सुकैरात॑ ने उसे 
उत्तर दिया 'में श्रापकी श्रांश्षा को पालन करूंगा, 

फिर सुकरात ने हम से कहां यह कैसा! सत्यपुरुष है जब 

से में कारागार में आया हू घह बार बार मेरे पांस आता है 
ओर संदा सत्यपुरुषों का सा व्यवहार कर॑ता रहां है शोर अब 
भी वह कितनी उदारता से मेरे लिये शोक कर रहा है झतः 
उसकी आज्ञानुमार यदि विर तैयार हो तो मेरे पीने को लाओं 
नही तो शीघ्रतयाँ तयार कराओं। किरातो ने कंहा' झुंकरात 
अ्रभी कोई शीघ्रता नहीं क्योंकि सूर्य नहीं छिपा है | वहुघा 
मनुष्य तो सुर्यास्त के पश्चात्‌ भी सह खाते पीते और 

मित्रों से वार्तालाप करते हैं | श्रतः हमको भी श्रभी बातें 
करना चाहिये? | 

इंस पर सुकेरांत ने उत्तर दिया' ज्ौंँ लोग ऐसी दृष्टता 

करने से कुछ लाभ समझते हैं थें ही ऐसा करते है। में ऐसा 
कदापि ने करूंगा क्योंकि थोड़ी देर पीछे विष पीने से मेरे 
ऊपर केवल जीवन लालच करने का कलंडू लगेगा । मेरी 
जीवनचर्य्या का अन्‍न्च होगया इसलिये मुंझे नीचता प्रगद 








कारागार में फिर “का सम्भाषण 
कप मय इकाई, 
करने को वाधित न करो । तनईकिरंततो ने अपने सेवक ५ हा 
बाहर जाने का [संकेत किया, के: प्योप्न ही. विष देना 
नुप्य को अपने साथ लिया लाया, जऔर्चकप्फ्क- केटोरे में 
विष तेयार करके क्षाया था तब सकरात ने कहा, महाशय ! 
कहिये अब मसुभको क्या आज्ञा है | उसने उत्तर दिया “केवल 
झाप इसको पीकर के इधर उधर टहलन लग जाइये, जब 
आपको ट्रांगे भारी मालूम होने लगें तो पैर फ़ैलाकर सो जाना 
फिर उसका प्रभाव स्वयं होज्ञायगा, । फिर सुकरातस विष का 
प्याला लेकर कहा क्‍या में इसमें से किसी देवता के नाप्त पर 
थोड़ा सा पृथ्वी प्र डाल सकता हूं, उसने उत्तर दिया हम 
झावश्यकतानुसार ही तैयार करते हैं, उससे अधिक नहीं, | 
सकरात न कहा दे इश्वर | शह मेरी परलोक बाबा खुल्नदा: 
यक होथे, यही मेरी अन्तिम प्राथेना है (इतना कहकर उसने 
घंये के साथ ब्रिष का प्याला पी लिया। पीने # पृव तक तो 
हम लोग ज्यों के त्यों बेठे रहे परन्तु जैसे ही उसने. पिया हम 
अपने के धीरज्ञ न बंधा सके ओर फूट २ कर रोने लगे यहां 
तक कि किशातों भो आंसू न रोक लका ओर अपालोडरस 
( 40]00007७७७ ) ने तो २ कर :रोनेसे दृप्तारा साइश 
तोड़ दिया । परन्तु खुकरात ने कहा "मित्रो | आप क्या कर 
रहे हैं| मेने तो स्त्रियों को पहिले ही से इसी कारण भेज दिया 
था कि बह ऐसा न करने पाव | यह सुनकर हमके लज्जित्त 
होना पड़ा ओर सब रोने से रुकगये । तब खुकरात इधर 
उधर घूमने लगा ओर उसकी टार्ग आएी- मालूम होने 
खरग्गीं तो लेट गया, फिर वह मनुष्य उसकी टांगे दबाने लगए 
ओर ज़ोर से पैर दबाकर खुकरात ते पूछा कि उसे दर्द तो 
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भहीं मालुम होता था | खुकरात ने नांहीं करदी | हम सोगों को 
उसका शरीर ठंडा होता हुआ मालूम पड़ने खगा । खुकरात 
स्वयं ही इस घात से कहने लगा कि हृदय पर पहुंचते ही 
जीवन का श्रन्त हो जाधेगा फिर उस ने अपना मुंह खोल 
लिया जो कि पहिले से &क लिया था ओर अन्तिमवार कहा 
पकिरातो ! मुझे एंसलीपायस ( &४०।०ए५७ ) देवता की 
भेंट एक मुर्गा देना है । ( देवता के सुकरात ने एक समय 
अपने रोग मुक्त होने पर एक मुर्गा चढ़े कहा थां ) सों 
देदु गा। और क्या कहना है ! इसका सुकरातने कोई उत्तर 
नहीं दिया परन्तु उसके हिलने पर उस मनुष्य ने खुकरात के 
ऊपर से कपड़ा उतार लिया, ओर उसकी अंखें गड़गई । 
तब किरातो ने उसके मुख ओर नेत्र बन्द कर दिये। 


इस प्रकार ईकेकरात ! उस अत्यन्त बुद्धिमान, न्‍्यायी ओर 
सत्पुरुष की, जिसका सा दूसरा मित्लनना शासम्भव है, जीवन 
चर्चा का अन्त हुआ ? 
समानवों की जीवनी हैं यह मुझे बतला रहोँ। 
 झनसरण कर साग जिनका उच्च हो सकते सभी ॥ 
कालरूपी रेत में पद चिह जो तजि जायेंगे | 
मानकर आदर्श उनको झयाति नर जग पायँंगे 0 


इति शुभमस्तु 


कारागार मे शिरातों का सम्भाषण 8 


व अल न न की मा आल आल आम आम आशा आधा 8... 
उपसहार 

प्यारे पांठको | आपने यूनान के नररत्न खुकरात का 
जीवन चरित पढ़ लिया किस प्रकार उस आत्मवीर ने अपने 
सम्रित्र ओर आत्मिकबल से संसार का दिखला दिया कि 
धर्मात्मा और न्‍्यायी लोग सांसारिक कप्ठो ओर यातनाओं 
की परवाह न करके अपने कतेव्य से कभी नहीं हटते । आपने 
जीवन चरित पढ़ते हुए ध्यान दिया होगा कि खुकरात ने 
प्रत्येक स्थान पर “आत्म-सुधार” पर बड़ा ज़ोर दिया है 
उसका कथन अक्षरशः सत्य है जिस पुरुष मे अपना छुधार 
महीं किया है वह दूसरों का केसे सुधार कर सकता है । जिसने 
स्वयं जिस फल के नहीं चकखा वह फिस प्रकार दूसरों को 
उस फल का स्वाद चखा सकता। वास्तविक वही पुरुष 
दूसरों के मागे बता सकता है जो खयं मार्ग पर चला हो। 
सुकरात ने और सांसारिक लोगों की भांति अपने समय 

को सांसारिक व्यसनों में पड़ कर व्यर्थ नहीं खोया। बह 
आरमस्भ से ही अपना खुधार करता हुआ दूसरों के छुधार का 
प्रयल्ल करता रहा । इतने ज्ञानी ओर बुद्धिमान होने पर भी वह 
साधारण मनुष्यों की भांति अपने जीवन को बिताया करता 
था यहां तक कि उसे अपने परिवार को पालन करने में भी 
धनाभाव के कारण बड़ा कष्ट डठाना पड़ता था। सामान्य फटे 
कपड़ों से गुज़्ारा करता था। परन्तु उसे यदि रात दिन किली 
की चिन्ता थी तो केवल नवयुवको के आत्म-खुधार की इसके 
समकाने का ढंग ही बिलक्षण था वह अपराधी के दी मुख से 
अपराध को खीकार करा लेता थां। ओर सदा के लिये पुनः 
झपराध न करने की प्रतिज्ञा के लेता था। न्याय और नियम 
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फे पालन करने में बह चढद्मान के समान स्थिर रहता था 
संसार की कोई स्क्ति नहीं थी जो कोई कर्तव्य कर्म से डिगा 
सके | उसने फिसी कवि के निश्च लिखित वाक्य फ्ो अपने 
जीवन में घटा क्र दिखा दिया था :-- 
निन्‍्दन्तु नीतिनिपुणा यदि था स्तुवन्तु 

खक्ष्मी समाधिशत गच्छुत वा यवेष्र । 

अद्योच वा मरणमस्तु युगान्‍्तरे वा 

स्थायात्‌ पथः विचलन्ति पहुं न घीरा।॥ 

अर्थात संसार के नीति विशारद चाहे बुराई करे अथवा 

प्रशंसा करे, चाहे लदमी स्वर आयें चाहे रूट कर सदा के 
लिये चली जाचे चाहे सृत्यु आज़ दी क्यों न आजाबे और चाहे 
युगान्तर के लिये चली जावे परन्तु धीर पुरुष न्याय से कभी 
क्चिलित नहीं होत । क्‍ 
.. पाठकों ! आपने देखा सुकशत ने विष का प्याला पीऋर 
अपने प्राण समर्पण कर दिये किन्तु बह श्रपन कर्तव्य से नहीं 
हटा हम लोगों को मी अपनी जीवनयात्रा में सुकरात के 
समाम् सावधान रदना झाहिये | 





